Suzuki Motor Poland Sp z 0.0
Ul. Pofczynska 10
01-378 Warszawa

INSTRUKCJA OBSLUGI

MOTOCYKLA

SUZUKI DL1000A/XA

Powyzsza instrukcja obstugi powinna by¢ traktowana jako cze$¢ motocykla 1 towarzyszy¢ mu
zaréwno podczas odsprzedazy, jak réwniez wypozyczenia. Zawarte w instrukcji wskazoéwki
dotyczace bezpieczenstwa, informacje o prawidlowym uzytkowaniu motocykla oraz porady

dotyczace eksploatacji powinny by¢ przedmiotem wnikliwej lektury przed rozpoczgciem jazdy
zakupionym motocyklem.
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UWAGA

Wazne informacje o docieraniu motocykla.

Pierwsze 1.600 km jest najwazniejsze w zyciu twojego motocykla. Prawidlowe docieranie w tynd
okresie pomoze zapewni¢ maksymalng zywotnos$¢ i osiagi twojego nowego motocykla. Czesct
Suzuki produkowane przy wykorzystaniu materialdow najwyzszej jakosci 1 zachow@niem
doktadnych tolerancji. Prawidlowe dotarcie zapewnia zatem optymalne wzajemne dopasowanie
si¢  wspoOlpracujagcych elementdow, a co za tym idzie powoduje wydluzenie zywotnoSci™s
bezawaryjnos$ci jednosladu.

Niezawodno$¢ 1 osiggi motocykla zaleza od wiasciwej dbatosci 1 umiafk@wania w™ okresie
docierania motocykla. Szczeg6lnie waznym jest, aby silnik, podczas pracy. w tym okresie, nie byt
przegrzewany.

Szczegolowe informacje na ten temat zawarte sg w rozdziale ,,Docieranie”.

OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, UWAGA, WSKAZOWKA.

Prosimy przeczyta¢ ten podrecznik i stosowaé si¢ do zawartych W waiin zalecen. W niniejszej
ksigzeczce wyrazenia: OSTRZEZENIE, PRZESTRQGA, UWAGA, WSKAZOWKA.

beda uzywane w nastepujacy sposob.

OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktoxe doprowadzi¢ moze do $mierci lub powaznych
obrazen.

PRZESTROGA
Wskazuje potencjalne zagrozenie, Ktore doprowadzi¢ moze do mniejszych lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA
Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore doprowadzi¢ moze do uszkodzenia pojazdu lub
wyposazenia,

WSKAZOWKA
Wskazuje infokmacje utatwiajgce obstuge lub zrozumienie instrukcji.
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Przedmowa

Motocyklizm jest jednym z najaktywniejszych sportéw. Aby§ mogl bezpiecznie korzystaé z
motocykla nalezy przed pierwsza jazda zapozna¢ si¢ doktadnie z tekstem niniejszej instrukcji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpowiedniej opieki serwisowej. Zasady prawidlowej eksploat. 'iQ
serwisowania opisane sg w instrukcji. Postepujac zgodnie z nimi zapewnisz sobie komfortjazd
a motocyklowi dtugi okres bezawaryjnej eksploatacji. Autoryzowane serwisy Suzuki dysponuja
wyszkolonymi i do$wiadczonymi mechanikami, ktérzy przy uzyciu odpowiedni z¢dZi

zagwarantujg najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjecia i dane, zamieszczone w tej ksiaz , opieraja si¢ na
informacjach dotyczacych produktu, ktére byly aktualne w momencie jej.deuku.Ulepszenia i inne
odre a nie bedzie

zmiany mogg jednakze szybko doprowadzi¢ do tego, ze zawartos¢ te@
doktadnie odpowiadata produktowi.
Suzuki zastrzega sobie w kazdej chwili prawo do zmian.

zeniowe rozprowadzane we
fe inaczej przygotowany i

Prosz¢ zauwazy¢, ze podrecznik ten opisuje wszystkie wers
wszystkich regionach sprzedazy. Model, ktory nabyle$
odbiegac od opisanego w niniejszym podrgczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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Spis Tresci

Informacje dla uzytkownika 5
Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia 10

Zalecane rodzaje paliwa, oleju i plynu chtodzqcego 50 %
Docieranie i kontrola przed jazdg 55
Reguty bezpiecznej jazdy 59
Przeglgdy okresowe 6;

Usterki i ich usuwanie

Przechowywanie i czyszczenie motocykla
Dane Techniczne 9

2
Indeks alfabetyczny Q2
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Informacje dla uZytkownika

Korzystanie z akcesoriow i zaladunek motocykla
Zasady bezpiecznej jazdy dla motocyklistow
Naklejki ostrzegawcze

Polozenie numeru seryjnego
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Informacje dla uzytkownika

Korzystanie z akcesoriow i zaladunek motocykla

Montaz nieodpowiednich akcesoriow prowadzi¢ moze do pogorszenia bezpieczenstwa
uzytkowania motocykl. Niemozliwe jest, by Suzuki przetestowato wszystkie dostgpne na rynku
akcesoria, badz ich kombinacje. Jednakze Twoj autoryzowany przedstawiciel Suzuki dopomozg¢
w wyborze odpowiednich akcesoriow i wlasciwie je zamontuje.

Zachowaj szczeg6lng ostroznos$¢ przy wyborze i montowaniu akcesoriow w motocyklu#Spytaj o
porade Suzuki jesli nie jestes pewien wyboru dodatkowego wyposazenia.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz akcesoriow lub modyfikacje motocykla moga zmieni¢ jego
prowadzenie si¢, co moze doprowadzi¢ do wypadku.

Nigdy nie nalezy stosowa¢ niewlasciwych akcesoriow. Upewnij si¢, Ze zastosowane akcesoria
sa prawidlowo zamontowane. Zaleca si¢ uzywanie wylacznie, oryginalnych akcesoriow
Suzuki lub ich odpowiednikéw zaprojektowanych do odpowiedniego typu motocykla.
Zamontuj i uzywaj akcesoriow zgodnie z ich przeznaczeniém. W przypadku watpliwosci, co
do wyboru akcesoriow nalezy skontaktowac si¢ z autoryzoywanymsealerem Suzuki.

Wskazowki do montazu akcesoriow
e Montuj akcesoria wplywajace na aerodynamike, takie jak ostony, szyby, oparcia, sakwy i
bagazniki tak nisko jak to tylkogmozliwey Konstrukcja powinna by¢ zwarta 1
zamontowana mozliwie blisko $rodka“ei€zkosci motocykla. Upewnij si¢, ze uchwyty i
stelaze sg sztywno umocowane.

e Upewnij si¢, czy przy pokonywaniuyzakretow bedzie istniat bezpieczny odstep miedzy
bagazem, a ziemig. ,Sprawdz, czy zamontowane wyposazenie nie zakldca pracy
zawieszen, uktadu kierowniczego lub innych urzadzen motocykla.

e Akcesoria, ktéte mocujersic na kierownicy lub widelcu kola przedniego rowniez
oznaczaj3 dodatkewa mase, ktora powoduje problemy ze stabilnoscig. Dodatkowy ciezar
powodowac \\bedziey pogorszone prowadzenie si¢ motocykla. Moze doprowadzi¢ on
réwni€z do “escylacji przedniego kota i do problemdéw z opanowaniem motocykla.
Akcesonia montowane do kierownicy i przednim zawieszeniu nalezy ograniczy¢ do
minimum.

o Niektére akcesoria wypieraja prowadzacego z jego normalnej pozycji siedzacej 1 tym
samym ograniczaja swobod¢ ruchow.

o Akcesoria elektryczne oznaczaja dodatkowe obcigzenie dla systemu elektrycznego
motocykla, a w szczegdlnosci dla wigzki elektrycznej. Nalezy sobie zda¢ sprawe z
nastepstw 1 niebezpieczenstw nieoczekiwanej przerwy w dostawie pradu z powodu
przeciazenia.
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e Nie ciggnij tym motocyklem przyczepy i nie tacz go z wozkiem bocznym. Pojazd ten nie
jest przystosowany do w/w kombinacji.

Dopuszczalne obciazenie

OSTRZEZENIE

Przeladowanie lub nieprawidlowe zaladowanie motocykla prowadzi¢ moga do utraty
panowania nad pojazdem i wypadku.

Przestrzegaj ograniczen ladownosci i ponizszych wskazowek dotyczacych rozmieszezenia
bagazu.

Nigdy nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu. Jest tQ calkewita masa:
motocykla, kierowcy, pasazera, bagazu i akcesoridow. Przy doborzegakcesotiow pamigtaj o
cigzarze zarowno wiasnym jak i montowanych akcesoriow. Dodatkowycigzar akCesoriow moze
doprowadzi¢ do pogorszenia bezpieczenstwa 1 wplyna¢ niekorzystnie,na kierowalnos¢ motocykla.
Dopuszczalna masa catkowita: 440 kg

Przy ci$nieniu w zimnych oponach: przod: 2,50 kG/cm?, tyt: 2190 k6G/cm”

Przewozenie bagazu
Motocykl ten jest pierwotnie przystosowany do przewozenia niewielkiego bagazu przy jezdzie
bez pasazera. Przestrzegaj ponizszych zalecen dotyczacyehwzatadunku motocykla:
e Rozmie$¢ bagaz rbwnomiernie po obydwu strenach pojazdu. Umocuj bagaz pewnie.
e Bagaz nalezy rozmie$ci¢ mozliwie nisk@yblisko srodka motocykla.
e Nie mocuj cigzszych przedmiotéw, do kiefownicy, przedniego zawieszenia i blotnika
tylnego.
e Nie montuj bagaznika, badz kufra Wiystajacego poza tylng krawedz motocykla.
e Nie przewoz przedmiotow wystajacych poza tylng krawedz motocykla.
e Sprawdz czy oponygnapempowane sg do cisnienia zgodnego z aktualnym obcigzeniem
motocykla. Dane dgt; ci$nichid opon zawarte sg na str. 101.
e Dodatkowe qbCigzenic, Bgdz niewlasciwie rozmieszczony bagaz zmniejszaja zdolnosé
kierowania fotoeyklent. Przewozac bagaz nie nalezy przekracza¢ predkosci 130 km/h.
e Dopasujastawienie zawieszen w zalezno$ci od obcigzenia motocykla.

OSTRZEZENIE

Umieszczanie przedmiotow za oslona zakloci¢c moze kierowanie pojazdem i w rezultacie
doprowadzi¢ do wypadku. Nie przewoz zadnych przedmiotéw za ostona.

Modyfikacje

Modyfikacja motocykla lub demontaz oryginalnego wyposazenia moze sprawic, iz pojazd bgdzie
niebezpieczny lub niezgodny z przepisami.

Rama motocykla wykonana jest z aluminium. Jakiekolwiek modyfikacje ramy (spawanie,
wiercenie, etc.) zmniejszg jej wytrzymatos$c. Zagrozi to bezpieczenstwu uzytkowania i moze by¢
przyczyna wypadku. Suzuki nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakikolwiek uszczerbek na zdrowiu
lub majatku spowodowane przerobkami ramy. Mocuj na motocyklu akcesoria, ktore nie
powoduja modyfikacji ramy, a ich montaz nie wykroczy poza dopuszczalng mase catkowita.
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OSTRZEZENIE

Modyfikacja aluminiowej ramy motocykla (wiercenie, spawanie, itp.) spowoduje jej
ostabienie i moze by¢ przyczyng wypadku. Nie dopusé¢ do wprowadzenia jakichkolwiek
modyfikacji ramy.

Zasady bezpiecznej jazdy dla motocyklistow
Jazda motocyklem jest olbrzymia przyjemnoscig i ekscytujacym sportem. Wymaga jednakz@
przestrzegania podanych ponizej regul dotyczacych bezpieczenstwa kierowcy i pasazeraf

Zawsze jezdzij w kasku ochronnym.

Bezpieczna jazda zaczyna si¢ od zatozenia kasku. Obrazenia glowy naleza do majpewaznicjszych,
jakie moga spotka¢ motocykliste. ZAWSZE zaktadaj homologowany hetm #Przy otwartym kasku
chron takze oczy.

Ubieraj si¢ odpowiednio.
Szeroka, modna odziez moze okaza¢ si¢ podczas jazdy metocykleém niewygodna, a nawet
niebezpieczna. Przed wyruszeniem w drog¢ dobierz odpowiedniystséj do jazdy motocyklem.

Sprawdz motocykl przed jazda.

Stosuj si¢ do zalecen z rozdziatu "Kontrola przed jazdg' znajdujacego si¢ w niniejszym
podreczniku. Nie bagatelizuj dokladnego sprawdzenia ‘motocykla zar6wno dla bezpieczenstwa
wlasnego, jak i pasazera oraz innych uzytkowatkow deogi.

Zapoznaj si¢ z motocyklem.

Twoje umiejetnosci 1 wiedza technieznay sdwpodstawa bezpiecznej jazdy. Przede wszystkim
doktadnie zapoznaj si¢ z maszyna i jej whasno$ciami jezdnymi. Sugerujemy, by$ zapoznal si¢ z
motocyklem na zamknig¢tym obszaize 1 po¢wiczyt jazd¢ motocyklem do momentu opanowania
maszyny. Pamigtaj, ze ¢wiczenie,czynijymistrzem.

Znaj swoje mozliwosei
Jezdzij zawsze talkg“abyynie przekroczy¢ granic wiasnych mozliwosci, co znacznie zmniejszy
ryzyko wypadku,

Jazda motocyklem w dni deszczowe.

Jazda przy'zlej pogedzie, a zwlaszcza po mokrej nawierzchni jest niebezpieczna. Pamigtaj, ze na
mokrejynawierzchni droga hamowania wydtuza si¢. Unikaj malowanych paséw, wilazoéw
kanalizacjiy thistych plam na jezdni, gdyz sg one bardzo $liskie. Zachowaj szczeg6lng ostrozno$é
przy, przejezdzaniu przez tory i metalowe taczniki mostow. Jesli kiedykolwiek bedziesz mial
watpliwosci co do warunkow drogowych - zwolnij!

Pamietaj o zasadzie ograniczonego zaufania

Jednym z najczestszych wypadkéw motocyklowych jest zderzenia z samochodem wykonujacym
nagly manewr zawracania lub skretu w lewo. Jedz ostroznie! Stosuj strategi¢, iz jeste$
niewidoczny dla innych uzytkownikow ruchu. Nawet w pogodne dni zaktadaj odziez zawierajaca
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elementy odblaskowe. Uzywaj réwniez w dzien $§wiatel mijania. W czasie jazdy staraj si¢ unikac
przebywania w martwym punkcie innych pojazdow.

Naklejki ostrzegawcze
Przeczytaj 1 postgpuj zgodnie z informacjami podanymi na naklejkach ostrzegawczch

umieszczonych na motocyklu. Upewnij si¢, ze rozumiesz tres¢ naklejek. Nie usuwaj i
motocykla.

Polozenie numeru seryjnego.

Numery seryjne ramy 1 silnika niezbedne sa do zarejestrowania motocykla. Sa ‘one towatiez
pomocne przy zamawianiu cze$ci zamiennych i1 dostgpie do informacji ch u
autoryzowanego przedstawiciela Suzuki. Numer ramy (1) jest wybity na glowce y. Numer

silnika (2) znajduje si¢ na obudowie skrzyni korbowe;.
W celu latwiejszego wykorzystania w/w numerow w przysztosci wpi % onizej:

Numer ramy:

Nr silnika:
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Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania Q

wyposazenia %

Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia 11

Kluczyki 14
Wigcznik zaptonu 15
Zestaw zegarow 18

Lewy uchwyt kierownicy
Prawy uchwyt kierownicy

Korek wlewu paliwa 38
Dzwignia zmiany biegow

Pedat hamulca tylnego 40
Zamek siedziska 4
Nozka boczna 42
Regulacja zawieszen 43
Szyba ostony 47
Terminal prgdowy 49
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Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia

1. Dzwignie

2. Lewy prZetaeznik kierownicy

3. Zestaw zegarow

4. Zbiowicz tynu
przedn

wy przelacznik kierownicy
etka gazu
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7. Dzwignia hamulca

8. Wiacznik zaptonu

9. Korek wlewu paliwa
h-ca 10. Terminal prgdowy
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25. Pedakhamulca tylnego
Sruba spustowa oleju
ikowego
ienko kontroli poziomu oleju
8. Filtr oleju silnikowego

DL1000XA
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Kluczyki

Motocykl ten jest wyposazony w dwa takie same kluczyki. Jeden z nich nalezy schowaé¢ w
bezpiecznym miejscu.

W przypadku zgubienia wszystkich kluczykéw ECM musizostagywymieniony.

Wpisz ponizej numeru kluczyka:

Nr kluczyka | |

WSKAZOWKA

Kod immobilizera zaprogkamowanyjest w kluczyku. W zwigzku z tym kluczyk dorobiony u
Slusarza nie bedzie funkcjomowat. Jesli potrzebujesz dodatkowy kluczyk zwroé sie do
najblizszego przedst@wiciela Suzuki.

Jesli zgubisz klucZyk'zwroc sie do przedstawiciela Suzuki o jego deaktywacje.

Jesli posiadasginny pejazd z immobilizerem trzymaj osobno kluczyki do niego. Mogqg one
zaktocié prdce systemu.

Kazdy praedmiot wykonany z metalu, namagnesowany lub przekazujgcy fale radiowe ma
wplyw ‘ma dziatanie immobilizera. Nie dolgczaj takich przedmiotow do breloczka i nie
zblizaj de kluczyka.

W uktadziefimmobilizera zarejestrowane sq dwa kluczyki. Istnieje mozliwos¢ rejestracji
kelejnyeh dwoch kluczy. Jesli zajdzie taka potrzeba zwroé sie do najblizszego
przedstawiciela Suzuki o dorobienie i zarejestrowanie dodatkowych kluczy.

Kontrolka immobilizera

Po Wlaczeniu stacyjki kontrolka immobilizera miga dwa razy. Nastepnie kontrolka zapala si¢ na
dwie sekundy i gasnie. System immobilizera zaprojektowany zostat, aby zabezpieczy¢ motocykl
przed ryzykiem kradziezy. Wylacza on w sposob elektroniczny uktad rozruchowy silnika. Silnik
moze zosta¢ uruchomiony jedynie przy wykorzystaniu oryginalnych kluczy z zaprogramowanym
kodem identyfikacyjnym. Po wiaczeniu stacyjki modut immobilizera identyfikuje kod kluczyka.

14
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~

IGNITION

WSKAZOWKA
o Jesli kontrolka immobilizera miga uruchomienie silnika jest niemoz.
o  Miganie kontrolki oznacza blgd w komunikacji pomigedzy
kluczykiem, bgdz zastosowanie niewtasciwego kluczyka.
stacyjce w potozeniu OFF i sprobuj wlgczyé go ponownie.
o W uktadzie immobilizera zarejestrowane sq dwa kluczpki. Istnieje mozliwos¢ rejestracji

C
kolejnych dwoch kluczy. Po wiqczeniu stacyjki ko a miga tyle razy, ile jest
zakodowanych kluczykow w systemie immobilizer:

Wlacznik zaplonu (stacyjka)

obilizera, a

s zas kluczyk w

X
1‘..

Stacyjka po, czteryypotozenia:

Pozycja Wszystkie obwody elektryczne sa wylaczone. Silnika nie mozna uruchomid.
{ lui mozna wyjac ze stacyjki.

wod zaptonowy jest wiaczony i silnik moze zosta¢ uruchomiony. W tym
olozeniu stacyjki reflektor, $wiatto pozycyjne, §wiatto tylne 1 oswietlenie tablicy
rejestracyjnej zostajg automatycznie uruchomione, a kluczyka nie mozna wyjac ze
stacyjki.

SKAZOWKA
Uruchom silnik niezwlocznie po wlgczeniu zaptonu. W przeciwnym razie uruchomione
oswietlenie roztaduje akumulator.

15
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Pozycja Blokada. Aby zablokowa¢ kierownice przekre¢ ja catkowicie w lewo. Kluczyk
"LOCK" naci$nij, przekre¢ do pozycji "lock" 1 wyciagnij. Wszystkie obwody elektryczne sg

wylaczone.
Pozycja Parkowanie. Przy parkowaniu motocykla skre¢ kierownice w lewo i przekreé
"p" kluczyk do pozycji "P". Kluczyk mozna wyjaé ze stacyjki. Przy zablokowanej

kierownicy $wieci¢ bedzie si¢ $wiatlo pozycyjne, tylne i oswietlenie tablic
rejestracyjnej. Pozycja ta sluzy do poprawienia widocznosci motocykla przy je
parkowaniu po zmroku.

OSTRZEZENIE:

Przelaczenie stacyjki do polozenia ,,Lock” lub ,,P”, gdy pojazd si¢ porusz
zagrozenie. Nie nalezy pcha¢ motocykla z zablokowang Kierownica,
réwnowagi i przewroceniem.

Chcac zablokowaé kierownice nalezy uprzednio zatrzyma¢é 1 i‘zadbaé¢ o jego
stabilne ustawienie. Nie probuj rusza¢ motocyklem z zablokow kierownicg.

gr

OSTRZEZENIE

Jesli motocykl przewrdci si¢ w wyniku poslizgu, kolizji
pewnych okolicznosciach silnik moze dalej praco
lub obrazen wynikajacych z obracajacych si¢ ele
Jesli motocykl przewrdci si¢ wylacz natych
kontrole motocykla pod katem niewidoczny¢€h us

y {\ S
W celu'zabezpieczenia stacyjki przed zanieczyszczeniami bebenek stacyjki (1) zaopatrzony jest w
przestong rzekrecajac przestong zakry¢ mozna otwor kluczyka (3) w stacyjce. Dzigki temu

simalizowane zostanie ryzyko zabrudzenia stacyjki obcg substancja. Aby przekrecié
% yne wtoz tylko koncowke kluczyka do otworu przestony i obroc€ ja.

16
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Przy wktadaniu kluczyka do

jki'malezy ponownie dopasowac potozenie przestony do otworu
stacyjki. !

&
K
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Zestaw zegarow

D @ P60 ® ©®

=~k : %Q

J
Po wiaczeniu stacyjki kontrolka usterki si ntrolka niskiej temperatury otoczenia (12),
kontrolka temperatury silnika / ci$nieni ), kontrolka uktadu ABS (14), kontrolka uktadu
kontroli trakcji (5), wyswietlacz LCD 1 azowka obrotomierza zostaja uruchomione w celu
sprawdzenia poprawnosci ich funkgjonowania:
e Kontrolka usterki silnika, (6), kontrolka niskiej temperatury otoczenia (12) zapalajg si¢ na
2 sekundy.
e Wskazdéwka o

e  Wszystkie
przechodza

to braca si¢ do potozenia maksymalnego i z powrotem.
ty wyswietlacza ciektokrystalicznego zostaja uruchomione, a nast¢pnie
rdowego wyswietlenia.

ietlacza w czasie jazdy moze okaza¢ si¢ bardzo niebezpieczne.
i z uchwytu kierownicy zmniejszy twoja kontrol¢ nad motocyklem.
ieniaj wyswietlacza podczas jazdy. W czasie jazdy trzymaj oba uchwyty

olka Kkierunkowskazow ‘‘<—=c—>"" (2) - w przypadku uruchomienia $wiatet
ierunkowskazow (lewego lub prawego) kontrolka miga i gasnie wraz z wylaczeniem $wiatel
ierunkowskazow
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WSKAZOWKA

W przypadku, gdy ktorykolwiek z kierunkowskazow nie funkcjonuje prawidlowo, poniewaz
zarowka lub obwod elektryczny sq uszkodzone, to kontrolka kierunkowskazow miga czesciej niz
normalnie, informujgc prowadzgcego motocykl o zaistnialej usterce

Obrotomierz (3) - wskazuje predkos¢ obrotowa silnika wyrazong w obrotach na minutg

Jesli wskazowka obrotomierza nie wskazuje zera zastosuj ponizszg procedurg:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ADJ (1), a nastgpnie wiacz stacyjke.
2. Trzymaj przycisk ADJ (1) nacis$nigty przez 4 sekundy.

Kontrolka ci$nienia oleju "= 4
Po wlaczeniu stacyjki, bez uruchamiania silnika na wyswietlaczu pojawid sie symbol oy " 7

i zapala si¢ lampka ostrzegawcza (4). Po uruchomieniu silnika zarowfio symib6l g jak i
kontrolka powinny niezwlocznie zgasna¢. Spadek ci$nienia oleju,silntkowege ponizej

dopuszczalnej warto$ci powoduje zapalenie symbolu = @) 1 kontrolki (4).

UWAGA

Otwieranie przepustnicy po uruchomieniu silnika lub jazda“motocyklem, gdy kontrolka ci$nienia
oleju jest zapalona moze wplyna¢ niekorzystnie na silniks

Upewnij si¢, ze kontrolka ci$nienia oleju zga$ta Zanim zwickszysz obroty silnika lub ruszysz
motocyklem.

UWAGA

Kontynuowanie jazdy motocyklem, gdyy jest zapalona kontrolka ci$nienia oleju moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika i uktadu przeniesienia napedu.

Jezeli zapali si¢ kontrolka “eisnienia oleju, wskazujac niskie cisnienie oleju, natychmiast
zatrzymaj motocykl i wytacz silnik, Sprawdz nastepnie poziom oleju silnikowego i1 uzupelnij go,
jesli jest to konieczne . 4W przypadku, gdy kontrolka ci$nienia oleju wciaz si¢ $wieci, skontaktuj
si¢ z autoryzowanymfseswisem, Suzuki, ktory sprawdzi pojazd.

System kontreli trakcji
Kontrolka£,TC” (5)
Wylaczony,systeém kontroli trakeji sygnalizowany jest zapalong kontrolkg TC (Traction Control).
Uruchémienig, trybu 1 lub trybu 2 systemu kontroli trakcji sygnalizowane jest nastepujaco:
Kontrolkaywlaezona

e Kontrolka zapala si¢ po wlaczeniu stacyjki i gasnie po przekroczeniu predkosci 5 km/h.

o) Stale §wiecenie kontrolki oznacza uszkodzenie systemu.

Kontrolka miga

e System kontroli trakcji wykryt poslizg kota tylnego przy przyspieszaniu i kontroluje moc
na kole.
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Kontrolka wylaczona
e System kontroli trakcji monitoruje przyczepnos¢ kota tylnego podczas przyspieszania.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z uruchomionym systemem trakcji i $wiecgca si¢ kontrolka TC stwarza
zagrozenie.
Jesli kontrolka sytemu kontroli trakeji TC zapali si¢ podczas jazdy zatrzymaj motocykl w;
bezpiecznym miejscu i wylacz stacyjke. Wlacz po chwili ponownie stacyjke i sprawdzy)czy
kontrolka zapali sie.

e Jesli po ruszeniu kontrolka TC zgasnie system dziala prawidlowo.

e Jesli po ruszeniu kontrolka TC nie zgasnie system kontroli trakeji nie“dziala. Jak

najszybciej zglo$ si¢ do dealera Suzuki celem kontroli systemu.

WSKAZOWKA
Dalsze informacje na temat systemu kontroli trakcji znajdziesz na strenie 32,

D @ @OBODD GO ®
- =

[N I A I
W B ®Oe
Kontrolka ustexki silnika}} 7 6)
F |
/

W przypadku pojawienia si¢ btedu w uktadzie wtryskowym uruchomiona zostanie kontrolka
usterkd silnika (6) oraz na wyswietlaczu w obrebie licznika kilometréw pojawi si¢ symbol ,,FI”
wyswietlany w dwu wariantach:

A. Wyswietlacz (20) w obrebie licznika kilometrow pokazuje zamiennie ,,FI”” oraz przebieg,
kontrolka usterki silnika (6) jest zapalona.

B. Wyswietlacz (20) pokazuje stale ,,FI”, kontrolka usterki silnika (6) miga podczas proby
rozruchu silnika.
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W trybie A mozliwa jest dalsza praca silnika; w trybie B silnik nie bedzie pracowat.

UWAGA:

Kontrolka usterki silnika zapala si¢, by ostrzec przed problemem z uktadem wtrysku paliwa.
Jezeli na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,FI”, a kontrolka usterki silnika zapali si¢ zgto$ si¢ do
autoryzowanego serwisu Suzuki w celu wykonania diagnostyki systemu.

WSKAZOWKA
o Jesli wyswietlacz pokazuje stale ,,FI”, a kontrolka usterki silnika miga silnika*nie mozna
uruchomic.

o Jesli kontrolka usterki silnika zapali sie i zamiga szybko trzy razy wskaze to,enitiskie
napiecie akumulatora. Zwroc sie do twojego autoryzowanego dealerd Suzuki‘e

skontrolowanie motocykla.
CHEC
L L

Jezeli na wyswietlaczu w obrebie licznika kilometrow Pojawiysicwskazanie ,,CHEC” sprawdz
nastepujace elementy motocykla:

e Upewnij si¢, ze bezpiecznik odpowiedzialny zawaktad zaptonowy nie jest przepalony,
e Upewnij sie, ze kostki przewodow instalacjielektryeznej sa prawidlowo potaczone.

Jesli wyswietlacz nadal wskazuje ,,CHEC®, zwr6éssie po pomoc do autoryzowanego serwisu
Suzuki.

Wyswietlacz biegow (8) - na wy§wietlaczu'pokazywany jest aktualnie uzywany bieg. Wskaznik
wyswietla ,,N”, jesli skrzynia Biegdwiustawiona jest w potozeniu biegu luzem.

WSKAZOWKA
Jesli na wyswietlacguncieklokrystalicznym —w miejscu licznika przebiegu pojawi sig¢ symbol
,,CHEC”, wyswietlacz biegow pokaze ,,—".

Szybkosciomierz (9)% wskazuje predkos$¢ jazdy w kilometrach na godzing lub w milach na
godzing.

km/h ~ mph
WSKAZOWKA
o\ Aby zmieni¢ wyswietlenie pomiedzy km/h i mph ustaw wyswietlacz (20) w funkcji
drogomierza, a nastegpnie nacisnij i przytrzymaj przyciski ADJ (1) przez 2 sekundy.
o Wybierz jednostke predkosci zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ruchu drogowego.
e Po zmianie wyswietlacza sprawdz poprawnosc ustawienia.
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Termometr (10)

Po wlaczeniu stacyjki termometr wskazuje temperature otoczenia.
Po przycis$nigciu przez 2 sekundy przycisku AD (1), zgodnie z ustawieniem pr¢dko$ciomierza
wskazanie termometru zmieni si¢ pomig¢dzy °C, a °F.

Predkosciomierz Termometr
mph °F
km/h °C

WSKAZOWKA

o Termometr nie bedzie wskazywal aktualnej temperatury otoczenia podezas wolnej jazdy oraz
PO zatrzymaniu.

e Przy temperaturze otoczenia nizszej niz —10°C na wyswietlaézu pokaze si¢ ,,L”. Jesli zas
temperatura otoczenia bedzie wyzsza niz 50°C wyswietlacz\pokazges, HI .

Kontrolka biegu jalowego ,,N” (11) - zielona kéntrolka zapala si¢ w momencie, gdy silnik
pracuje na biegu jalowym, lampka gasnie z chwil@wrzuceénia innego biegu

Kontrolka niskiej temperatury “ ;gﬁ: ” (12)

Kontrolka niskiej temperatury (12) zaczmie, migaé; gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej
3°C. Kontrolka bedzie migata przez 30wsekund,’a nastepnie zapali si¢ na stale, az do momentu,
gdy temperatura otoczenia wzrosnie powyze)5°C.

Wyswietlacz (10) pokazujé termometr i miga przez 30 sekund, jesli temperatura otoczenia
osiggnie 3°C. Wyswietlaez | (9) pokazuje temperature, gdy kontrolka niskiej temperatury (12)
zapali si¢ na stale.

Kontrolka Swiatel \drogowych =l (13) — niebieska kontrolka zostaje uruchomiona po
wlaczeniu §wiatet drogewych.

AT EL
Kontrolka ukiadu ABS (‘fff’) (14) - zapala si¢ po wlaczeniu stacyjki do potozenia ON i
powinna zgasnac, kiedy predkos¢ pojazdu przekroczy 5 km/h.
Jeshyw uktadzie ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu si¢ kot podczas hamowania) pojawi sie
jakis problem lampka kontrolna zapali si¢. Jesli lampka kontrolna ABS $wieci si¢ lub miga uktad
ABSaie bedzie dziatal.

WSKAZOWKA

Jesli kontrolka ABS gasnie po uruchomieniu silnika, a przed rozpoczeciem jazdy sprawdz jej
dzialanie przez wylgczenie i ponowne wiqgczenie stacyjki. Kontrolka ABS moze zgasngc, jesli
przed ruszeniem silnik zostanie wprowadzony na wysokie obroty. Jesli po wlgczeniu stacyjki
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kontrolka ABS nie zapala si¢ autoryzowany serwis Suzuki powinien jak najszybciej sprawdzic¢
uktad ABS.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z zapalong lampka ostrzegawcza systemu ABS jest ryzykowna.

Jesli podczas jazdy kontrolka ABS zapali si¢ lub zacznie miga¢ zatrzymaj motocykl w

bezpiecznym miejscu i wylacz zapton. Wlacz ponownie po chwili stacyjke i sprawdz, czy

kontrolka ABS zapali si¢ ponownie.

e Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka zgasnie ABS bedzie funkcjonowal poprawnies

e Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka nie zgasnie ABS nie bedzie funkcjonowak Hamulce
zachowaja normalne dzialanie. Nalezy wowczas niezwlocznie skontaktowaé Sie.z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Wskaznik temperatury pltynu chlodzacego “'JVF-;,, as)

Temperatura ptynu chlodzacego wyswietlana jest w postaci segmentéw (L5) na wyswietlaczu
LCD, kontrolki temperatury cieczy chtodzacej (7) oraz kontrolki (4).

Jesli temperatura cieczy chtodzacej przekroczy 116°C urughomidnych zostanie wszystkie szes¢
segmentow wskaznika. Osiaggnigcie temperatury 120°C gpowedujeZapalenie kontrolki (4). Jesli
wszystkie sze$¢ segmentdw wskazujacych tempefaturg, @ieezy chtodzacej (15) zostanie
uruchomionych wytacz silnik, zaczekaj do jego ostyghigcia i Sprawdz po jego ostygnigciu poziom
ptynu chtodzacego.

Uwaga

Jazda motocyklem z zapalong kontrolka temperatéiry cieczy chlodzacej moze doprowadzi¢ do
przegrzania 1 uszkodzenia silnika. Jezell zapali si¢ lampka ostrzegawcza nalezy zatrzymac
motocykl i wytaczy¢ silnik. Uruchom silnikpowtornie dopiero po jego wystudzeniu.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika, do mementu, az zgasnie lampka ostrzegawcza.

Wskaznik poziomu paliwa iﬂ 16)

Wskazuje ilo$¢ paliwa pozostala w zbiorniku. Przy pelnym zbiorniku wyswietlone zostaje sze$¢
segmentow. Symbol dystrybutora zaczyna migaé, gdy ilos¢ paliwa spadnie do 4,5 litra. Przy
poziomie pdliwa ponizej 1,5 litra dodatkowo lewy segment zaczyna migac.

Zbiornik paltwa. Ok.1.51 Ok.4.51 Pely
Wiskaznik Miga 1 ,
Symbol Miga ‘711" Miga ‘¢ i+"
WSKAZOWKA

o Wskaznik poziomu paliwa nie pokazuje prawidtowego poziomu paliwa, gdy motocykl
postawiony jest na nozce bocznej. Wigcz stacyjke dopiero po ustawieniu motocykla w
pionie.
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o Jesli symbol dystrybutora miga zatankuj jak najszybciej. Pamigtaj, Ze ostatni segment
wskaznika zaczyna miga¢ przy niemal pustym zbiorniku paliwa.

Wskaznik: chwilowe zuzycia paliwa / Srednie zuzycie paliwa / zasieg / woltomierz (17)
Wyswietlacz posiada cztery funkcje: wskaznik chwilowego zuzycia paliwa, sredniego zuzycia
paliwa, zasiggu motocykla na pozostatym paliwie oraz woltomierz. Po wiaczeniu stacyjki przez 2
sekundy wyswietlany jest test monitora. Przy wytaczeniu stacyjki zapamigtane zostanie ostatnie
wyswietlenie, ktore pojawi si¢ na wyswietlaczu przy ponownym wiaczeniu stacyjki.

:o _l .. |
o /-
/_\ +/ v BBEEER,

,:\%

) 188%7)—/{8B8"

F RANGE AT
\64& ez BBE;(M?:’:O’::: _|®

i, Jl

S i

« km/lnal/100 km
Trybkm/1

cus..
H8

Tryb I/km

Aby zmieni€ wskazani®z ,,.km/1” na ,,1/100km” ustaw wyswietlacz (17) w funkcji chwilowego
lub $redniego zuzycia paliwa; nacisnij przycisk MODE (Down) na 2 sekundy.

« km/ (/100km) na MPG
Tryb MPG

cusS...
S 8 ! MPG IMP

Tryb km/l
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Aby zmieni¢ wskazanie z ,,km/1” (,,I/100km”) na MPG ustaw wyswietlacz (20) w funkcji
drogomierza; naci$nij przycisk ADJ (1) na 2 sekundy. Rownocze$nie drogomierz zmieni
jednostke z km na mile.

Wyswietlacz zmieni funkcje wg ponizszego schematu.

05w <§>
Chwilowe zuzycie paliwa %

'
. o @‘2‘
Licznik dzienny 1

srednie zuzycie

Aby zmieni¢ funkcje wyswietlacza nacis$nij przycisk MODE na lewym przelaczniku zespolonme

WO

Chwilowe z paliwa
Wskazni lowego zuzycia paliwa dziala jedynie podczas jazdy. Po zatrzymaniu motocykla

wskaznik pokazuje ,,--,-,,. Zakres dziatania wskaznika to 0,1 do 50,0 (km/1, 1/100 km) lub 0,1 do
% PG IMP).

SKAZOWKA

skaznik pokazuje przyblizone wartosci. Wskazanie moze odbiegaé od aktualnego zuzycia
paliwa.
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Srednie zuzycie paliwa

Wskaznik $redniego zuzycie paliwa wskazuje zuzycie wg licznikow dziennych. Zakres dzialania
wskaznika lezy pomigdzy 0,1 a 99,9 (km/l, MPG IMP, 1/100 km) lub 2,0 do 99,9 (I/100km).
Licznik zatrzymuje si¢ na warto$ci 99,9. Wskaznik zuzycia paliwa wskazuje ,,--.-,, przy zerowym

przebiegu na liczniku dziennym. Wyzerowanie wskaznika nastepuje przez zresetowanie licznika
dziennego.

WSKAZOWKA %
Wskaznik pokazuje przyblizone wartosci. Wskazanie moze odbiegac od aktualnego zuzygia

paliwa.
Zasieg jazdy
Wskaznik zasiegu jazdy pokazuje przyblizony zasi¢g (dystans) z wykorzystaniem paliwa

pozostalego w zbiorniku w zakresie od 0 do 999 km (mil). Automatyc «Q icz od nowa
nastepuje po zatankowaniu motocykla. Wskaznik moze nie zmienic Zasi¢g olaniu
niewielkiej ilosci paliwa.

Ustawienie motocykla na ndzce bocznej nie zmieni wskazaniagasiggu awdz przewidywany

zasieg (przebieg), gdy ndzka boczna jest ztozona. Odiaczenig,akumulatora spowoduje
zresetowanie wskaznika. W takim przypadku, do przeje ia pew ystansu wskaznik
pokazywat bedzie ,,---,,.

WSKAZOWKA

e Zasieg jazdy (dystans) jest wartosci
przejechanemu rzeczywiscie dystans

o Wskaznik nie wykorzystuje sre
(dystansu), a skalkulowany wyni
zuzyciem paliwa.

oAby unikng¢ zuzycia catego paliwa w zbiorniku nie powinienes kontynuowac jazdy do
osiggniecia przewidywanego zdsiggu rownego 1.

Wskazanie moze nie odpowiadac

;ycia paliwa do wyliczenia zasiegu jazdy
‘e nie by¢ identyczny z wyswietlanym Srednim

Woltomierz

Woltomierz wsw cie akumulatora w zakresie od 10.0 do 16.0 Wolt.
?\/
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WSKAZO
Dalszeinfor

je dotyczqce systemu kontroli trakcji znajdujq sie na stronie 32.

YT

Czas zostaje wyswietlony po wlaczeniu stacyjki. Zegarek posiada 12 godzinny typ wyswietlacza.
Aby ustawi¢ zegar postgpuj zgodnie z ponizszg instrukcja.
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Naci$nij rownoczesnie i1 przytrzymaj wcisnigte przez 2 sekundy (az do chwili, gdy wyswietlacz

czasu zacznie migac) przyciski MODE (Up lub Down) oraz ADJ (1) umieszczone na lewym

przelaczniku zespolonym.

1. Aby ustawi¢ godzing nacis$nij przycisk MODE (Up lub Down) na lewym przetaczniku.

2. Aby ustawi¢ minuty naci$nij przycisk ADJ (1).

3. Aby wrbéci¢ do normalnego trybu pracy zegara nacis$nij rownoczesnie i przytrzymaj wcisniete
przez 2 sekundy przyciski MODE (Up lub Down) oraz ADJ umieszczone na lewym
przetaczniku zespolonym.

WSKAZOWKA
o Przycisniecie i przytrzymanie w tym potoZeniu przyciskow spowoduje sZvbszg zmiang
wskazan.

e Regulacja zegara mozliwa jest przy wlgczonej stacyjce.
o Zegar zasilany jest z akumulatora motocykla. Jesli nie bedzie ugywat moteéykla diuzej niz
2 miesigce wymontuj z pojazdu akumulator.

Licznik kilometréw / Licznik dzienny / Pod$wietlenie zegarow (20)

Wyswietlacz posiada cztery funkcje: licznika catkowitego przebiegu, dwoch licznikéw dziennych
oraz regulacji podswietlenia zegarow. W chwili wigezenia stacyjki do pozycji ON, na
wyswietlaczu ukaze si¢ wzor testowy, ktory bedzie wyswietlany przez 2 sekundy.

Przy wylaczaniu stacyjki zapamigtane zostanie, wyswictlenie panelu wyswietlacza LCD. Po
ponownym wiaczeniu zaptony wyswietlacz uru¢homiostatnio zapamigtane funkcje.
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WSKYZOWKA

oAby zmienic¢ rodzaj jednostki z km na mile ustaw licznik w funkcji drogomierza, a nastegpnie
nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk ADJ (1). Rownoczesnie zmianie ulegnie
wskazanie predkosciomierza — pomiedzy km/h, a mph i chwilowe zuzycie paliwa — pomiedzy
km/l (I/100km), a MPG IMP.

o Wybierz jednostke predkosci zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ruchu drogowego.

e Po zmianie wyswietlacza sprawdz poprawnos¢ ustawienia.

28



Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

Aby zmieni¢ funkcje wyswietlacza, nacis$nij przycisk MODE (Up) umieszczony na lewym
przelaczniku. Kolejno ukazg si¢ kolejno wszystkie rodzaje wyswietlacza.

/== I B

QO
Drogomierz %
| gc
/e 3032

Llcznlk d2|enny 1 &

T”z"" ~ cddd

Llcznlk

lenie zegarow

Licznik kilometrow
Zakres dziatania lic

atkowita liczbe kilometrow przejechanych przez motocykl.
10d 0 do 999 999 km.

WSKAZOW;
Licznik kil

kuje si¢ po osiggnieciu przebiegu 999999 km i pozostaje na tym

ziennego przebiegu sa licznikami dajacymi si¢ wyzerowaé. Moga rejestrowac
|| a rozne parametry jednoczesnie. Dla przyktadu:

¢znik nr 1 dziennego przebiegu rejestruje przejechang odlegtosc.
¢znik nr 2 dziennego przebiegu rejestruje dystans, jaki zostal pokonany miedzy kolejnymi
tankowaniami.

Aby wyzerowac¢ licznik dzienny, podczas jego wyswietlania naci$nij na 2 sekundy przycisk ADJ
(1) lub MODE (Up). Wraz z wykasowaniem licznika dziennego wyzerowany zostanie rOwniez
wskaznik zuzycia paliwa dla tego licznika.
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WSKAZOWKA
Po osiggnieciu przebiegu 9999.9 km licznik powraca do 0.0 i zaczyna odmierzac dystans
ponownie.

Podswietlenie zegaréw — ustaw licznik w trybie regulacji jasno$ci podswietlenia. Naciskanie
przycisku ADJ (1) zmieni jasno$¢ podswietlenia zegaréw szesciostopniowo. Jasnos¢ swiecenia

14 ”
okreslana jest od minimalnej oznaczane;j £ 4o maksymalnej oznaczanej

o o o o o P

OSTRZEZENIE

Obslugiwanie wySwietlacza w czasie jazdy moze okazaé¢ si¢ bar
Zdejmowanie reki z uchwytu kierownicy zmniejszy twoja kontrol¢ nad motocy .
Nigdy nie zmieniaj wySwietlacza podczas jazdy. W czasie jaz maj s6ba uchwyty
kierownicy.

Lewy uchwyt kierownicy

nia sprzegla (1)
dzwigni sprzegla korzysta si¢ przy zapalaniu lub zmianie biegéw. Wysprzeglenie nastepuje
oprzez pociagnig¢cie dzwigni.
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Regulacja dzwigni sprzegla

Odstep pomiedzy manetka, a dzwignig sprzegta mozna ustawi¢ 4 - ro stopniowo. Aby zmienic¢
ten odstep nalezy przesung¢ dzwigni¢ sprzegta do przodu i przekr¢Ci¢ Srubg s€gulacyjng do
wybranej pozycji. Nalezy upewni¢ si¢, ze Sruba regulacyjna uzyskata wlagciwerpotozenie - czop
na uchwycie dzwigni powinien wchodzi¢ w otwor przy Srubie regulacyjne;.

Motocykl jest ustawiony fabrycznie w pozycji 2.

OSTRZEZENIE

Regulacja polozenia dzwigni sprzegla w czasie jazdy\stwarza zagrozenie. Zdejmowanie rak
z uchwytow Kkierownicy, podczas jazdy moze “przyezyni¢ si¢ do utraty kontroli nad
motocyklem. Nigdy nie reguluj polozenia dZwighi, w trakcie jazdy. Podczas jazdy trzymayj
zawsze¢ kierownic¢ obiema rekami.

Przelacznik $wiatel (2)
L ” . e e e,
Pozycja £ oznacza wlaczenie Swiatel'miijania i Swiatta tylnego.

f= 9 N . L ST
Pozycja =% oznacza wiaczenie Swiatet drogowych i $wiatla tylnego. Jednoczesnie swieci sig¢
niebieska kontrolka Swiatet drogowych:

Wlacznik sygnalu Swietlnego
Naci$nij przycisk przetgeznika swiatet w celu krotkotrwalego wiaczenia $wiatla drogowego
reflektora.

UWAGA«

Umieszczanig, naklejek lub zastanianie reflektora pogorszy odprowadzanie ciepta z reflektora.
Spowodtje to jego uszkodzenie.

Nie zaklejajfiawet czgsciowo reflektora. Nie zaktadaj przeston na reflektor.

UWAGA:

Gdy motocykl jest zatrzymany nie umieszczaj zadnych przedmiotow przed wiaczonym
reflektorem lub $wiatlem tylnym, a takze nie zakrywaj ich niczym. W wyniku oddzialywania
ciepta z reflektora doprowadzi¢ to moze do stopienia klosza lub uszkodzenia umieszczonego
przed nim przedmiotu.
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Przelacznik wyboru funkcji MODE (3)
Uzywaj przycisku MODE do zmiany ustawien wyswietlacza pr¢dko$ciomierza i zmiany ustawien
systemu kontroli trakcji. Szczegoty opisane sg przy zestawie zegarow oraz kontroli trakcji.

WSKAZOWKA
Dalsze informacje dotyczqgce systemu kontroli trakcji znajdujq si¢ na stronie 32.

Wilacznik sygnalu dzwiekowego e 4)
Nacisna¢ przycisk sygnalu w celu jego uzycia.

Przelacznik kierunkowskazow ““<——>"" (5)

Przesuniecie przelacznika do polozenia < oznacza uruchomienie lewdgo kierufikowskazu i
jednoczesnie kontrolki lewego kierunkowskazu.

Przesunigcie przetacznika do potozenia "=>" oznacza uruchomienig prawege kierunkowskazu i
jednoczesnie kontrolki prawego kierunkowskazu.

Wyltaczenie kierunkowskazow nastepuje przez weisnigcie przeldcznika.

OSTRZEZENIE

Brak sygnalizacji kierunkowskazem lub pozostawienie wigczonego Kkierunkowskazu po
zakonczeniu manewru, moze si¢ okaza¢ bardZo“wniebezpieczne. Inni uzytkownicy drogi
mog3 Zle oceni¢ zamiary prowadzacego, co mozeyw rezultacie doprowadzi¢ do wypadku.
Przy zmianie pasa ruchu lub skrecaniuf nalezy“zawsze uzywaé¢ kierunkowskazow. Po
zakonczeniu manewru nalezy wylaczy¢ kierunkowskaz.

Przelacznik systemu kontroli trakcji (6)

System kontroli trakcji

Kiedy system kontroli trakcji wykrywa podczas przyspieszania poslizg kota tylnego moc silnika
na kole tylnym podlega automatyeznej kontroli pod katem przywrocenia przyczepnosci opony do
podtoza. Podczas kontrolowania mo€y silnika przez system kontroli trakcji kontrolka systemu
miga.

OSTRZEZENIE

Nadmiernesczekiwania w stosunku do systemu kontroli trakcji stwarzaja zagrozenie.

W pewnygeh warunkach system kontroli trakcji nie zapewni kontroli poslizgu kola tylnego.
System nie kontroluje poslizgu kola wynikajacego z pokonywania zakretow z wysoka
predkoseia, nadmiernego pochylania motocykla, hamowania przy uzycia silnika badz
hamulcow. Upewnij si¢, Ze jedziesz zgodnie ze swoimi umiejetnosciami, warunkami
drogowymi i atmosferycznymi.

OSTRZEZENIE

Wymiana opon na inne niz specyfikowane stwarza zagrozenie.

Przy wymianie opony upewnij sie, ze zakladasz specyfikowane ogumienie. Przy montazu
opon o wymiarach innych niz specyfikowane system kontroli trakcji moze nie by¢ w stanie,
by prawidlowo kontrolowaé¢ moc na kole tylnym.
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WSKAZOWKA
o W trakcie dziatania systemu k
wydechowego zmieniajq sig.
o Jesli przy gwaltownym przyspieszaniit lub z innych powodow koto tylne nie ma petnego
kontaktu z podtozem m kemtroli trakcji ograniczy moc na kole tylnym.
o Jesli przednia lub tylna o, ie sq w statym kontakcie z podlozem w trakcie poruszania

si¢ po np. wybaiste ystem kontroli trakcji ograniczy moc na kole tylnym.
o W trakcie ki wanig mocy silnika przez system kontroli trakcji predkos¢ obrotowa

silnika nie z:igks ie, nawet, jesli dodasz gazu. Jesli to nastgpi zamknij przepustnice w

¢ji odglos pracy silnika oraz odgtos z uktadu

nia normalnych warunkow pracy silnika.

celulp

System kontroli'trakeji ustawi¢ mozna nastepujaco: wytaczony (OFF), tryb 1 (Mode 1), tryb 2
(ModéwR).

Wyitaczony (OFF)
%\ kontroli trakcji nie kontroluje mocy silnika na kole tylnym nawet w warunkach jego
Josliz

ryb 1 (Mode 1)
System kontroli trakcji posiada niski stopien czuto$ci umozliwiajac w pewnym stopniu na uslizg
kota tylnego przed zadziataniem systemu.

33



Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

Tryb 2 (Mode 2)
System kontroli trakcji posiada wysoki stopien czuto$ci umozliwiajac przed zadziataniem
systemu mniejszy uslizg kota tylnego niz dla trybu 1.

OSTRZEZENIE

Pomini¢cie kontroli wlaczonego pozadanego trybu kontroli trakcji prowadzi¢ moze do
sytuacji niebezpiecznych.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz, czy wlaczony tryb systemu kontroli trakcji jes
z oczekiwanym.

Ustawianie trybow systemu kontroli trakcji
1. W celu wyboru trybu naci$nij przycisk systemu kontroli trakcji (6).

&5
i1

‘/\3 E»

N g
> =

/

=D

3. Aby skasowa¢ wybor trybu nacisnij przycisk systemu kontroli trakcji (6). Wyswietlacz systemu
kontroli trakcji powrdci do standardowego wyswietlenia.
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WSKAZOWKA
o Przy zmianie trybu upewnij sie, ze manetka jest catkowicie zamknieta. Jesli zmiana trybu
nie bedzie mozliwa ze wzgledu na czesciowo otwarty gaz wyswietlacz systemu zacznie
migac.
o Ustawienie systemu zostaje zapamigtane rowniez po wytgczeniu stacyjki.
o Ustawienie systemu kontroli trakcji zostaje zapamietane rowniez przy catkowicie
wytadowanym, bgdz zdemontowanym z motocykla akumulatorze.

Prawy uchwyt kierownicy

Wylacznik silnika (1)

Pozycja “_0

Obwod zaplonowy jest przerwany. Stlnik nie moze zosta¢ uruchomiony.
Pozycja “ty

Obwad elektryczny jest’zamkmietys silnik moze pracowac.

Dzwignia hamulca’(2)

Hamulec pfzedni 1tylny uruchamiane sa jednocze$nie przez nacis$nigcie dzwigni. Motocykl jest
wyposazony wihamulce tarczowe 1 w zwigzku z tym juz lekkie naci$nigcie dzwigni hamulca
powoduje \skutéczne dziatanie. Swiatlo stopu zapala si¢ w momencie pociagniecia dzwigni
hamulca,

Przy naciSaigetu dzwigi hamulca 1 uruchomieniu systemu ABS, sita hamowania jest regulowana
0sobno i niezaleznie dla przedniego i tylnego hamulca. Szczegdty dotyczace ABS znajdziesz na
stronig 63.

Regulacja dzwigni hamulca przedniego

Odstep pomiedzy manetkg gazu i dzwignig hamulca przedniego mozna ustawi¢ 5-cio stopniowo.
Aby zmieni¢ ten odstgp nalezy przesung¢ dzwigni¢ hamulca do przodu i przekreci¢ Srube
regulacyjna do wybranej pozycji. Nalezy upewni¢ si¢, ze $ruba regulacyjna uzyskata wlasciwe
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polozenie - czop na uchwycie dzwigni hamulcowej powinien wchodzi¢ w otwor przy $rubie
regulacyjne;j.
Motocykl jest ustawiony fabrycznie w pozycji 3.

OSTRZEZENIE

Regulacja polozenia dzwigni hamulca w czasie jazdy stwarza Zagrozenie. Zdejmowanie rak
z uchwytow Kkierownicy, podczas jazdy moze przyczyni¢ si¢ de utraty kontroli nad
motocyklem.

Podczas jazdy trzymaj zawsze¢ kierownic¢ obiema r¢kami.

Przycisk rozrusznika elektrycznego “B)” 3)

Przycisk ten uruchamia rozrusznik. Aby uruchomic silnik wiacz stacyjke (kluczyk w pozycji
ON), wylacznik silnika ustaw w pozycji @3 , wrzu¢ bieg jatowy i nacis$nij sprzeglo.
Nastepnie, aby wiaczy¢ rozrusznik 4, utuchemi€ silnik przyci$nij przycisk rozrusznika
elektrycznego.

WSKAZOWKA

Motocykl ten jest wyposazony W,blokady wigcznikow zaptonu i rozrusznika.

Uruchomienie silnika jest mozliwe, jezeli:
o Skrzynia biegow uStawiona jest w potozeniu neutralnym i sprzeglo jest wysprzeglone, lub
e Bieg jest wrzuceony, nozka boczna catkowicie schowana, a sprzegto jest wysprzeglone.

WSKAZOWK4

Modele wyposazone w»Suzuki Easy Start System - system tatwego rozruchu majg mozliwosc
rozruchu “silnika, przez jednorazowe nacisniecie przycisku rozrusznika. Jesli skrzynia biegow
ustawieuna jest, w'pozycji neutralnej rozruch silnika mozliwy jest bez wciskania sprzegla.

WSKAZOWKA
NaciSuiecie przycisku rozrusznika powoduje wylqczenie reflektora.

UWAGA:
Uruchamianie rozrusznika przez czas dtuzszy niz 5 sekund moze doprowadzi¢ do przegrzania
wigzki 1 uszkodzenia rozrusznika.
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Nie naciskaj przycisku rozrusznika dtuzej niz 5 sekund jednorazowo. Jezeli silnik nie daje si¢
uruchomi¢ przy ponownych préobach, nalezy sprawdzi¢ dopltyw paliwa i uktad zaptonowy (patrz
rozdziat "Usterki i ich usuwanie ").

UWAGA
Sprawdz warunki rozruchu silnika. Rozruch silnika w innych niz ponizej podanych warunkach
moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Jesli wyswietlacz nie wskazuje ponizszych infonmacji,
skonsultuj si¢ z autoryzowanym serwisem Suzuki.
e Przy zapaleniu si¢ kontrolki biegu luzem, wyswietlacz skrzyni biegéwipowinien
wskazywac ,,N” — neutral.
e Jesli kontrolka biegu luzem zgasnie, wyswietlacz skrzyni powinien wskazywaéynr biegu
od 1 do 6.

Suzuki Easy Start System — system latwego rozruchu (jesli wystepuje)

System tatwego rozruchu umozliwia rozruch silnika przez jednoefazoweinacisniecie przycisku
rozrusznika. Jesli skrzynia biegéw ustawiona jest w pozycji neutralngj, rozruch silnika mozliwy
jest bez wciskania sprzggta. Jesli skrzynia biegéw ustawiona‘jestw pozycji innej niz neutralnej
rozruch silnika mozliwy jest po wcisnigciu sprzegta.

WSKAZOWKA

e Po jednorazowym nacisnieciu przycisku xozrusznika bedzie on kontynuowal prace przez
kilka sekund, nawet po zdjeciu palcd z pwgycisku. Po uplywie kilku sekund Ilub po
uruchomieniu silnika rozrusznik wylgczy sie automatycznie.

o Latwy rozruch uzalezniony jest @d Sprawnesci akumulatora. W przypadku trudnosci z
uruchomieniem silnika wcisnijy, spxzéglo, i nacisnij przycisk rozrusznika elektrycznego.
Jesli rozrusznik nie bedzie mial Wystarczajgcego zasilania mozesz nie uruchomic silnika.
W takim wypadku nataduj Tub wymien akumulator.

Manetka gazu (4)

Predkos¢ obrotowa silmika jestskentrolowana za pomoca manetki. Przekrgcenie manetki do siebie
powoduje zwigkszerie liczby ‘@brotow. Przekrecenie manetki w przeciwnym kierunku powoduje
zmniejszenie predkosci obtetowej silnika.

Wlacznik Swiatel awaryjnych AT (5)

Po ustawichiu ptzefgcznika w potozeniu ,,ON” 1 stacyjce w potozeniu ,,ON” lub ,,P” wszystkie
kierunkewskazy 1 ich kontrolka bgda uruchomione rownoczesnie. Ostrzegaj innych uczestnikow
ruchu podezas awaryjnego parkowania lub przy pojawieniu si¢ sytuacji niebezpieczne;.
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Korek wlewu paliwa

Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa nalezy: otworzy¢ po zamka, wlozy¢ kluczyk do zamka i
przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Przyt \ w tej pozycji 1 odchyli¢
korek wraz z kluczykiem. Zamknig¢cie korka nastgpu z jego pewne docis$nigcie z
kluczykiem w zamku.

Do napelniania zbiornika paliwa stosuj
zanieczyszczenia, kurz, wode lub inne
zanieczyszczenia nie przedostaty si¢ do z

o. Nie uzywaj benzyny zawierajacej
waj ostrozno$¢, by podczas tankowania

1. poziom paliwa
2. krociec wlewowy

RZEZENIE

iku dzialania promieni stonecznych lub ciepla pochodzacego od silnika paliwo ulega
zeniu. Jesli wlejesz zbyt duzo paliwa do zbiornika, to w wyniku zwi¢kszenia jego
bjetosci paliwo moze si¢ przelaé¢ i doprowadzi¢ do pozaru.

akoncz tankowanie, gdy paliwo osiagnie dolng krawedz kroéca wlewowego.
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OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa przy tankowaniu pojazdu
doprowadzi¢ moze do powstania pozaru lub zatrucia toksycznymi oparami paliwa.

Paliwo uzupelniaj na zewnatrz lub w dobrze wietrzonych pomieszczeniach

Upewnij sig, ze silnik jest wylaczony

Unikaj rozlewania paliwa na goracy silnik

Nie pal tytoniu w czasie tankowania

Upewnij sig, iz w obszarze tankowania nie ma Zrodel ciepla, iskier i ognia

Unikaj wdychania oparow paliwa

W czasie tankowania, dzieci i zwierze¢ta domowe powinny znajdowag sienz dala” od
motocykla.

Dzwignia zmiany biegéw

Opisywany tu motoeVkl Wjestsmvyposazony w 6-cio stopniowa skrzyni¢ biegdéw, ktorej
funkcjonowanie prZedstawione na rysunku. Aby poprawnie zmieni¢ bieg, nalezy: wcisngc
dzwigni¢ sprzegtalii wmomencie, gdy operujemy dzwigniag zmiany biegdw zamknaé
przepustnic€.4W célu, zmiany biegu na wyzszy, nalezy podciagna¢ do gory dzwigni¢ zmiany
biegéw, aby przelozyC’na nizszy bieg nalezy dzwigni¢ zmiany biegéw nacisnag¢ w dol. Bieg
jatowy znajduje) sig” pomigdzy 1 i 2 biegiem. Przelozenia na bieg jalowy dokonuje si¢ - w
zaleznogci ody pozycji wyjsciowej - przez nacis$niecie lub podciggnigcie do potowy (miedzy
biegiem 1%a,2)/dZwigni zmiany biegow.

WSKAZOWKA

Poywlgczeniu biegu jatowego zapala si¢ zielona lampka kontrolna. Pomimo tego zaleca sig
ostroznie puszczac¢ dzwignig sprzegta, aby ocenié, czy rzeczywiscie przektadnia znajduje sie w
pozycji biegu jatowego.
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Przed redukcja biegu nalezy zmniejszy¢ predkos¢ motocykla. Po zredukowaniu biegu nalezy
przed puszczeniem sprzegta zwigkszy¢ obroty silnika. Dzigki temu zapobiegnie si¢
przyspieszonemu zuzyciu elementow przeniesienia napgdu i tylnej opony.

Pedal hamulca kola tylnego

Poprzez nacisnigcie pedatu uruchamiany jest tylny czowy i rbwnoczesnie zapala si¢
$wiatto "stopu".

Zamek siedziska
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W celu zdemontowania siedziska w16z kluczyk do zamka i przekrg¢ go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Unies tyt siedziska 1 wysun do tyhu.

Aby zamontowa¢ siedzisko wsun ha Kiks dziska w ich uchwyty i mocno naci$nij siedzisko w
dot dopdki nie zamkng si¢ zatrzaski.

OSTRZEZENIE

Jezeli siedzisko zostanie
to z kolei moze dopro
Siedzisko musi by¢ co

e nieprawidlowo, moze przesuwac si¢ w czasie jazdy, a
traty kontroli nad motocyklem.
e W poprawnej pozycji i zabezpieczone.

A\
QQ
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Nozka boczna

Chcac postawi¢ motocykl na nozce bocznej, nalezy
zdecydowanie na dot az do momentu, gdy ruch
zatrzymany przez ogranicznik.

Jezeli ndézka boczna jest roztozona i
zabezpieczenie blokuje wiacznik zaptonu.

zucony bieg jalowy, to wbudowane

Blokada zaptonu przy nézce boczne;j nuje nastepujaco:
e Jezeli ndzka boczna jest gozlozonawi wrzucony jest jeden z biegow, to silnik nie moze
zosta¢ uruchomiony.
e Jezeli silnik pracujedi
automatycznie gasni
e Jezeli silnik pfacuje
automatyczfile zgasnie.

roztozonej ndzce bocznej zostanie wrzucony bieg, to silnik

wrzuconym biegu zostanie roztozona noézka boczna, to silnik

OSTRZEZENIE

a podczas skrecania w lewo.
rawdz prawidlowe funkcjonowanie blokady zaplonu przy nézce bocznej.

esli nie zachowasz szczegblnej ostroznosci przy parkowaniu motocykl moze si¢ przewrocic.
esli to mozliwe parkuj motocykl na ptaskim, utwardzonym podtozu.

W przypadku, gdy zachodzi konieczno$¢ zaparkowania motocykla na pochytym terenie, nalezy
ustawi¢ przod motocykla w kierunku szczytu wzniesienia i wlaczy¢ pierwszy bieg - w ten sposob
zostanie ograniczona mozliwo$¢ zsunigcia si¢ motocykla z n6zki boczne;.
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Regulacja zawieszen

Zawieszenie przednie i tylne motocykla zostalo ustawione w taki sposob, aby zapewni¢ pelen
komfort jazdy w przypadku catego zakresu predkosci i obcigzenia pojazdu. Zawieszenia mozna
regulowac i dostosowywac do wilasnych potrzeb i preferencji.

UWAGA:

Przekrgcanie $rub regulacyjnych z uzyciem sity moze doprowadzi¢ do zniszczenia zawieszenia
Nie przekrecaj srub regulacyjnych poza ich naturalny limit obrotu.

Przednie zawieszenie
Ustawienie napiecia wstepnego sprezyn

Aby zmieni¢ napiecie wstepne sprezyny nalezy przekreci¢ regulator (1) zgodnie lub przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara, Przekrecenie regulatora zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwigkszy napiecie sprezyny. Przekr¢eenie regulatora przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
zmniejszy napigcie wstgpne. Na“wegulatorze znajduje si¢ 5 oznaczen (rowkoéw). Pozycja 5
oznacza najmniejsze Mlapigeie™sprezyny, a pozycja 0 - najwicksze. Fabrycznie regulator jest
ustawiony w pozycii 4.

£3, th o,
0 1 5
2 3 4 3
0 4 5
(T 131 ° (I T]
Pozycja 0 Pozycja 4 Pozycja 5

OSTRZEZENIE

Nierowne wyregulowanie zawieszenia powodowa¢ moze pogorszona porecznos¢ i utrate
stabilnosci.

Ustaw identycznie lewa i prawa golen zawieszenia.
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Regulacja sily ttumienia

Sita ttumienia zawieszenia przy $ciskaniu i1 rozcigganiu moze by¢ ustalana indywidualnie przez
obrét odpowiedniej sruby regulacyjne;.

Sruba regulacyjna sity ttumienia przedniego zawieszenia przy rozciagganiu (2) usytuowana jest na
gbrze goleni przedniego zawieszenia.

Sruba regulacyjna sity thumienia przedniego zawieszenia przy $ciskaniu (3) usytuowana jest n.
dole goleni przedniego zawieszenia.

CSPP S

W celu wyregulowania sily tlumienia na yﬁustawié regulator w standardowym
polozeniu, a nastepnie wyregulowaé do zadanejpozycji.

W celu ustawienia sity tlumienia p niu w standardowym potozeniu nalezy $rubg
regulacyjng wkreci¢ delikatnie do,oporu, a'astepnie wykreci¢ o 8 kliknigc.

W celu ustawienia wickszej tlimienia nalezy przekrgci¢ $rube regulacyjna w kierunku
zgodnym z ruchem WS% ra. W celu ustawienia mniejszej sily ttumienia nalezy
C
mieni

przekreci¢ srube reggla pozycji standardowej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegaragSit ia powinna by¢ ustawiana stopniowo, za kazdym razem o jedno
kliknigcie, tak, wieszenie odpowiednio dopasowato si¢ do nowego potozenia.

L 4

O
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Aby ustawi¢ sit¢ thumienia przy $ciskaniu w standardowym potozeniu nalezy $rube regulacyjna
wkreci¢ delikatnie do oporu, a nastgpnie wykreci¢ o 8 kliknig¢. W celu ustawienia wigkszej sity
thumienia nalezy przekreci¢ $rubg regulacyjna w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara
W celu ustawienia mniejszej sily tlumienia nalezy przekrgci¢ $rube regulacyjna z pozycji
standardowej w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara. Sita thumienia powinna by¢
ustawiana stopniowo, za kazdym razem o jedno kliknigcie, tak, aby zawieszenie odpowiedni
dopasowato si¢ do nowego potozenia.

WSKAZOWKA %
Nie odkrecaj podstawy sruby regulacyjnej (4). Jej poluzowanie skutkowac bedzie i U
z przedniego zawieszenia.

OSTRZEZENIE
Upewnij si¢, ze napigcie wstgpne sprezyn 1 sita ttumienia zosta
obydwu rurach widelca. Rdzne ustawienie na widelcu spowoduje

Tylne zawieszenie
Regulacja napigcia wstepnego sprezyny tylnego zawiesze

kliknigcia. Licz kliknigcia od catkowicie wkreconego potozenia. Obrot Sruby
odnie z kierunkiem ruchu wskazoéwek zegara utwardzi zawieszenie, za§ w
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara zapewni mniejsze napigcie wstepne sprezyny
enia. Fabryczne ustawienie napigcia wstgpnego sprezyny jest w potozeniu 11 kliknig¢ od
$zego ustawienia.
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Naklejka ostrzegawcza tylnego zawieszenia

A OSTRZEZENIE
[1i)

Urzadzenie to zawiera sprezony pod

ci$nieniem azot.

Nieprawidtowe uzywanie grozi

eksplozja.

e Trzymaj z dala od zrodet ciepta i
ognia.

o Po wigcej informacji siggnij do
instrukcji obstugi.

WSKAZOWKA
Przy koniecznosci zezlomowania amortyzatora tylnego zwfec sié¢. po pomoc do twojego dealera
Suzuki.

Regulacja sily ttumienia

Regulator sity thumienia tylnego amortyzatora przy rozcigganiu (odbiciu) (2) usytuowany jest w
dolnej czesci amortyzatora.

Aby zmieni¢ sit¢ thumienia nalezy przekregci¢ regulator najpierw do standardowego potozenia, a
nastepnie do pozadanej pozycji. Aby ustawi¢ regulator sity thumienia w standardowym potozeniu
wkre¢ regulator zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az do oporu, a nastgpnie wykre¢ regulator
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara o 1 i 1/4 obrotu.
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Zwigkszenie sity thumienia nastepuje poprzez wkrecenie regulatora zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, wykrecenie za§ zmniejszy sile ttumienia. Precyzyjna regulacja sily thumienia wymaga
dokonywania stopniowych zmian, o 1/8 obrotu jednorazowo.

Szyba oslony
Regulacja wysokosci szyby oslony

zamocowania postgpuj nastepujaco:

Szybe ostony ustawi¢ mozna w trzech roéznych potozeniach. Aby zmienié wydm@g

egulacja Kata pochylenia szyby
b¢ ostony zamocowa¢ mozna pod trzema ré6znymi katami pochylajac ja do przodu.

it uStawienia szyby zmienia si¢ po jej dalszym pochyleniu poza trzecie polozenie. Szyba
owraca wowczas do pierwotnego potozenia.
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WSKAZOWKA

Po regulacji potozenia szyby ostony sprawdz i, ustawione sq po obydwu stronach
identycznie.

OSTRZEZENIE \

Zmiana polozenia szyby oslony jazdy stwarza zagrozenie. Zdjecie reki z

kierownicy powoduje zmniejszenie zdol i kontrolowania motocykla.
Nigdy nie zmieniaj kata pochylenia szyby oslony podczas jazdy. Trzymaj obydwie re¢ce na
kierownicy.

OSTRZEZENIE

a z szyba ustawiona w polozeniu kolidujacym z lusterkami

ocykl
ozesz straci¢ rownowage i upas¢.

Po regula szyby oslony badz lusterek wstecznych przekre¢ kierownice w
obydwie strony do_oporu i sprawdz czy lusterka nie dotykaja szyby. Jesli lusterka zetkng
sie z szyba ustawsje w innym polozeniu. Sprawdz réwniez pewny i bezpieczny montaz szyby
oslony.
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Terminal pradowy

AN A

DL1000A/XA wyposazony jest w gniazdo pradowe umozliwiajaceWpodlaczanie akcesoriow
zasilanych 12 V. Laczna moc akcesoridw nie moze przekraeézaC 36 W. Przed podiaczeniem
akcesoriow elektrycznych do gniazda zewnetrznego sprawdz ieh meefi napiecie zasilania.

OSTRZEZENIE

Wilozenie zbyt dlugiej wtyczki do gniazda zasilajacego moze zakloci¢ kierowanie pojazdem i
doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji podczas jazdy lub manewrowania motocyklem.
Mozesz straci¢ rownowage i przewrdci¢ sie.

Po wlozeniu wtyczki do gniazda przekrec\kierownice w obydwie strony i sprawdz, czy
wtyczka nie zakldca ruchu kierownicys

OSTRZEZENIE

Przy korzystaniu z terminala‘pradowego nieprawidlowe podlaczenie lub zamocowanie
urzadzenia elektrycznegoydoprowadzi¢ moze do zakldocenia w ruchu kierownicy, odlaczenia
badz uszkodzenia w/wyurzadzenia.

Przed ruszeniem motocyklem upewnij si¢ skrecajac kierownica w obydwie strony do oporu,
Zze jej ruch afiéwjest zaklocony zamontowanym urzadzeniem, a samo urzadzenie jest
prawidlowe¢’zamocowane.

UWAGA

Zastosowanie mieprawidlowych akcesoriow elektrycznych moze uszkodzi¢ twoj motocykl. Moc
wigksza niz 36W lub zasilanie inne niz 12V moze powaznie uszkodzi¢ instalacj¢ elektryczng i
samowrzadzenie.

UWAGA

Przedostanie si¢ wody do terminalu pradowego moze spowodowaé zwarcie. Nie korzystaj z
terminalu podczas mycia motocykla i w czasie deszczu. W takim przypadku wyciagnij wtyczke 1
zamknij gniazdo terminalu.
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Zalecane rodzaje paliwa, oleju i plynu chlodzgcego

Liczba oktanowa paliwa 51 %Q

Zalecenie paliwa z utleniaczami 51

Olej silnikowy 52
Roztwor plynu chtodzgcego 53
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Zalecane rodzaje paliwa, oleju i plynu chlodzacego

Liczba oktanowa paliwa

Nalezy uzywaé¢ benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 95 lub wigcej (metoda
doswiadczalna). Benzyna bezotowiowa moze przedtuzy¢ zywotno$¢ swiec zaptonowych i czesci
uktadu wydechowego.

WSKAZOWKA
o Silnik modelu DL1000A/XA wymaga stosowania bezotowiowego paliwa klasyNPrémiunt.
Stosuj bezotowiowg benzyne Premium w kazdych warunkach jazdy.
o Jezeli silnik nie pracuje w sposob charakterystyczny dla niego, stabiej przyspiesza, nie ma
mocy to powodem moze by¢ zastosowana benzyna. Sprobuj wowczas zmienic¢ stacje
benzynowgq. Jesli to nie pomoze zwro¢ si¢ po pomoc do dealera Suzuki.

UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej alkohol moze spowodowd¢ uszkodzenia lakierowanych
elementow motocykla.

Zachowaj ostroznos¢ przy napetnianiu zbiornika paliwa. W przypadka rozlania si¢ paliwa nalezy
niezwltocznie wytrze¢ rozlang benzyne.

UWAGA
Nie uzywaj benzyny olowiowej. Zastosowani€ benzyny ofowiowej doprowadzi do uszkodzenia
katalizatora.

Zalecenie dotyczace paliwa z utleniaezami.

Paliwa zawierajace utleniacze spelniajagcéWymagania dotyczace minimalnej liczby oktanowe;j
oraz opisane ponizej wymagania moga by¢ stosowane w tym motocyklu bez ryzyka naruszenia
warunkow gwarancji.

WSKAZOWKA:
Paliwa z utleniaczdgmi“t@ paliwa zawierajgce tlen w dodatkowych zwigzkach dodawanych do
paliwa, takich jak alkohol.

Mieszanka‘benzyny i etanolu

Mieszankay, benzyny bezotowiowej 1 etanolu (alkoholu zbozowego), zwana niekiedy
GASOHOLEM bywa dostepna w niektorych regionach. Tego rodzaju paliwo moze zostaé
zastosowaha w tym motocyklu, o ile zawartos¢ etanolu jest nie wieksza niz 10%. Upewnij si¢, ze
liczZba oktanowa takiego paliwa nie jest nizsza od wymagane;.

Uzywaj rekomendowanej benzyny zgodnej z naklejkami:
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lub
WSKAZOWKA
o Aby zmniejszyé zanieczyszczenie powietrza Suzuki zaleca stosowanie, bedzyny, z
utleniaczami.
o  Upewnij sig, ze benzyna z dodatkiem utleniaczy spetnia wymaganid \minimalnej liczby
oktanowej.

o Jesli nie jestes usatysfakcjonowany osiggami motocykla stos@jqgcypaliwe” z dodatkiem
utleniaczy lub pojawilo si¢ spalania stukowe zmien mark¢” stosewamego paliwa, gdyz
pomiedzy dostawcami paliwa wystepujq rozZnice.

Olej silnikowy

Stosuj oryginalny olej silnikowy Suzuki lub jego odpoWwiednik. Jesli,eryginalny olej silnikowy
Suzuki jest niedostepny wybierz odpowiedni olej zgodnie z'ponizsza tabela.

Jako$¢ oleju jest gtownym elementem zapewniajaCym, 0siagt silnika i jego zywotnos¢. Stosuj
zawsze wysokiej jakosci olej silnikowy SGg SHy, SJ, SL, SM lub SN w klasyfikacji API
(amerykanskiego instytutu nafty) lub MB wg ‘klasyfikaeji JASO .

SAE API JASO
10W — 40 SG, SHaSY, SE, SM lub SN MB
API: Amerykanski Instytut Nafty

Lepkos¢ oleju wg SAE

Suzuki zaleca stosowanie 0leju silnikowego 10W-40 wg SAE.

Jezeli olej silnikowy "SAE “W0W-40 nie jest dostepny, nalezy dobra¢ lepkos$¢ oleju wedtug
ponizszej tabeli:

15W=-40 15W-50

I O

ENGINE OIL 10W-40 10W-50

I O I
10W-30"

‘C| =-830-20-10 0 10 20 30 40
TEMP. e —————
‘F| 22 4 14 32 50 68 86 104

* _ Stosuj tylko SG, SH, SJ lub SL
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JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem oznaczajacym olej silnikowy do 4 — suwowych motocykli i

ATV. W pojazdach tych olej silnikowy smaruje sprzeglo i skrzyni¢ biegow. JASO T903 okresla
wymagania dla sprzggiet 1 przektadni.

Istniejg dwa rodzaje oleju: MA oraz MB. Pojemnik z olejem zaopatrzony jest w dwa oznaczeniQ

potwierdzajace jego standard:

D] eeenenss <<S'>
1. Kodowe oznaczenie koncernu sprzedajacego olej 2
2. Klasyfikacja oleju %y

Energy Conserving
Suzuki nie zaleca stosowania olejow oznaczonych ,,En
Conserving”. Niektore oleje silnikowe o0 oznaczeni
posiadaja oznaczenie ,,Energy Conserving” lub
wptyna¢ na zywotnos¢ silnika i dziatanie spr:

ing” lub ,,Resource

m | 10W-40 _%.
B
¥ oons®

Niezalecane

Roztwor plynu chlodzacego

Stosuj do ukfaduchfodzenia ,,Suzuki super long life coolant” lub ,,Suzuki long life coolant”.
Jesli powyzs y nie s3 dostgpne stosuj niezamarzajacy ptyn na bazie glikolu przeznaczony
do alumi h chtodnic i wymieszany z wodg destylowana w stosunku 50:50.

O
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OSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy lub trujacy przy polknigciu lub wdychaniu. Roztwor plynu
chlodzacego moze by¢ trujacy dla zwierzat.

Nie pij plynu chlodzacego ani jego roztworéw. W przypadku, gdy pltyn chlodzacy dostanie
si¢ do przewodu pokarmowego nie wywola¢ wymiotow i wezwa¢ natychmiast lekarzal
Unikaj wdychania oparéw plynu chlodzacego. Jesli to nastapi wyjdz na Swieze powietrze.
W przypadku, gdy plyn dostanie si¢ do oczu lub na skore nalezy niezwlocznie splukac je
wodg. Plyn ten nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci iszwierzat
domowych.

UWAGA

Rozlanie ptynu chtodzacego na lakierowane cz¢$ci moze spowodowac uszkedzenie lakieru.
Nalezy bardzo uwaza¢ przy wlewaniu plynu do chlodnicy. W przypadkuirozlania nalezy
natychmiast rozlany ptyn wytrze¢.

Plyn niezamarzajacy

Pityn chlodzacy dziata jako czynnik hamujacy powstawanie“korezji, srodek smarujacy pompe
wody i zabezpieczajacy przed zamarzaniem. Odpowiedni ptyh chtedzgcy nalezy stosowac, nawet,
jesli temperatura w twojej okolicy nie spada ponizej zega stopni €elsjusza.

Suzuki Super Long Life Coolant (niebieski)

Ptyn Suzuki Super Long Life Coolant dostarezany jest, jako gotowy do uzycia w odpowiednim
stezeniu. W przypadku zmniejszenia poziomu ‘plynu w uktadzie chtodzenia nie mieszaj z innymi
ptynami. Przy wymianie ptynu nie zachodzi kenicezilos¢ jego rozcienczania.

Suzuki Long Life Coolant (zielony)
Woda do mieszania
Nalezy uzywaé wytacznie,wody destylowanej. Uzywanie innej wody moze spowodowaé korozje i

uszkodzenie si¢ chtodniCy.

Zalecane proporcje laczenia ptynu do chlodnicy z woda.
Maksymaln@ idos¢ foztworu: 2130 ml.

Woda 1065 ml
50 %

Ptyn do chtodnicy 1065 ml

WSKAZOWKA

Tak przygotowany 50% roztwor zabezpieczy ukiad chiodzenia przed zamarznigciem w
temperaturze powyzej -31° C. W przypadku, gdyby motocykl byl wystawiony na dziatanie
temperatury ponizej -31° C ilos¢ ptynu chlodzqcego w roztworze nalezy zwiekszyé¢ do 55% (-40°
C) lub 60% (-55° C). Proporcje roztworu nie powinny przekraczaé 60%.
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Docieranie i kontrola przed jazdg

Zalecane obroty silnika
Zmienne obroty silnika
Docieranie nowych opon
Smarowanie silnika
Pierwszy przeglgd
Kontrola przed jazdg
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Docieranie

Poprzednie rozdzialy wyjasnity wage wlasciwego docierania dla przedtuzenia zywotnosci i
wlasciwosci uzytkowych twojego nowego motocykla SUZUKI. Dalej zostang przedstawione
zasady wlasciwego docierania.

Zalecane maksymalne obroty silnika .
Ponizsza tabela zawiera zalecane, maksymalne obroty podczas docierania:

Pierwsze 800 km Ponizej 4500 obr./min.
Do 1.600 km Ponizej 6500 obr./min.
Powyzej 1.600 km Ponizej 9250 obr./min.

Zmiana obrotow silnika

W okresie docierania jezdzij ze zmiennymi obrotami silnika (nie‘nasstatymygazie). Dzigki temu
zapewnisz efektywniejsze dopasowanie si¢ wspOlpracujacych czgsci.WPoddawanie elementow
silnika obcigzeniu, a nastepnie schladzanie ich wspomagaydocieranie. Jest to podstawa
prawidlowego procesu docierania. Nie obcigzaj nadmiernie,silhika Wsokresie docierania.

Docieranie nowych opon i jazda na nowych oponach

Nowe opony wymagaja rowniez odpowiedniejpfazy, decicrania, tak jak i silnik. Nowe opony sa
zazwyczaj bardzo $liskie i nalezy stopniowe zwigksza¢ pochylanie motocykla na zakretach.
Nalezy unika¢ gwaltownego przyspieszaniay hamowania i ostrego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.

OSTRZEZENIE:

Zaniedbanie fazy docierania, opon, moze doprowadzi¢ do poslizgu i utraty kontroli nad
pojazdem. Zachowaj szczegolng ostroznosé¢ jezdzac na nowych oponach. Przeprowadz
docieranie opon unikajae,0strego przyspieszania, mocnego pochylania motocykla i ostrego
hamowania przez pierwsze 160 km.

Nalezy unikag jazdy,z bardzo niskimi obrotami silnika.

Dluga jazda' ze statymi, niskimi obrotami silnika spowodowa¢ moze nieprawidtowe dotarcie
wspolpraujacych czesci. Przyspieszaj motocyklem dowolnie na wszystkich biegach, uwazajac,
jednakie, by'aie pfzekroczy¢ zalecanych maksymalnych obrotow silnika w fazie docierania.
Podczas pierwszych 1.600 km nie jezdzij z pelnym otwarciem przepustnicy.
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Pierwszy przeglad

Przeglad okresowy po pierwszym 1.000 km jest najwazniejsza inspekcja dla Twojego motocykla.
W wyniku docierania pewne nastawy fabryczne mogty ulec zmianom, co wymaga obecnie
fachowej korekty. Podczas przegladu nalezy przeprowadzi¢ niezbgdne regulacje i kontrolg
potaczen.

Punktualne dotrzymanie terminu przegladu przy 1.000 km gwarantuje optymalng zywotno$¢ 1
pozadane efekty uzytkowe silnika.

WSKAZOWKA:
Przeglagd po 1.000 km nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o plan przeglgdow zawarty W, niniejsgym
podreczniku. Zwroé szczegolng uwage na ostrzezenia i przestrogi zawarte w tym reZdzidle.

Kontrola przed jazda

OSTRZEZENIE

Zaniechanie kontroli pojazdu przed jazda i prawidlowej jego obslugi zwiekszy ryzyko
wypadku lub zniszczenia wyposazenia motocykla.

Przed kazdym uzyciem motocykla dokonaj kontroli przed, jazdasd upewnij si¢, iz motocykl
jest w stanie umozliwiajacym jazde. Odnie$ sig¢ ‘do™wxozdzialu “’Przeglad i obshluga
okresowa”’.

OSTRZEZENIE

Kierowanie motocyklem z nieprawidlowymi oponami lub nieprawidlowym ciSnieniem
powietrza w oponach prowadzi¢ mozeydo utraty panowania nad pojazdem. Powyzsze
czynniki zwieksza ryzyko wypadku.

Zawsze stosuj opony o rozmiarze i cismiéniu podanym w tej instrukcji obslugi. Zawsze
stosuj ciSnienie powietrza w gponach podane w rozdziale ,,Przeglad i obstuga okresowa”.

Przed jazda motocyklem sprawdz punkty podane ponizej. Nie pomniejszaj znaczenia tej kontroli.
Postegpuj zgodnie z pedanymiszaleceniami.

OSTRZEZENTE

Dokonywanie \przegladu poszczegdélnych elementow, gdy silnik pracuje moze doprowadzié¢
do powstania powaznych obrazen ciala. W czasie pracy silnika nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos¢, aby véce i elementy ubrania nie zostaly wciagniete przez ruchome czesci silnika.
Przed dokonaniem przegladu nalezy wylaczy¢ silnik; wyjatkiem jest sprawdzanie Swiatel,
wylacznika silnika i dzialania przepustnicy.

WSKAZOWKA:
Wesli temperatura otoczenia wynosi ponizej zera sprawdz przed jazdq dzialanie przelgcznikow.
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PUNKTY DO SPRAWDZENIA RODZAJ SPRAWDZENIA

Uktad kierowniczy Latwos¢ poruszania
Ewentualne zakldcenia w ruchu kierownicy
Brak luzow, wlasciwe zamocowanie

Manetka Wiasciwy luz
Rownomierne przekrgcanie manetki i powrotgsdo
pozycji zamknigtej po jej puszczeniu

Sprzeglo Wiasciwy luz linki
Roéwnomierne dziatanie

Hamulce Prawidlowe dziatanie dzwigni i pedatudhamulca
Poziom plynu w zbiorniczku\\ powyz€> linii
“LOWER”’
Wiasciwy luz pedatu i dzwigai hamulca
Nie wystepuje efekt zapowietrzeniaaktadu hamulc.
Brak wyciekéw ptynu

Zawieszenie Ptynne dziatanie

Paliwo Wystarczajaca iloséw zbiormiku

Lancuch napgdowy Wilasciwe napi¢eiedaneucha
Prawidlowa konsetwacja
Brak ozmak'madmiernego zuzycia

Opony Wilasciwe cisnienie
Wiystas€zajacy profil
Brak przeéiec i peknie¢ w oponach

Olej silnikowy Wlaseiwy poziom

Swiatta Wiasciwe  funkcjonowanie  wszystkich  $wiatel,
kontrolek i wskaznikow

Uktad chtodzenia Prawidtowy poziom ptynu chtodzacego
Brak wyciekoéw

Sygnat dzwigkowy Witasciwe funkcjonowanie

Wyltacznik silnika Wtasciwe funkcjonowanie

Nozka boczna/blokada zaptonu Wiasciwe funkcjonowanie

Szyba ostony Dobra widoczno$¢

Kota szpryehowe (DL1000XA)

Naciag szprych
Brak uszkodzen

58




Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

Reguly bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika 60 Q
Ruszanie 61
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Reguly bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika

Zanim uruchomisz silnik wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Wiacz bieg jatowy.

2. Wylacznik silnika ustaw w pozycji “or

WSKAZOWKA
Motocykl jest wyposazony w wylqcznik blokujgcy obwodu elektrycznego zaptonu. Motogykl moze
zostac uruchomiony tylko wtedy, gdy:

o Przekiadnia jest w pozycji neutralnej i sprzegto nie jest uruchomione lub

e Bieg jest wlgczony, nozka boczna jest catkowicie ztozona i sprzegto jést wcisnigte.

3. Zamknij catkowicie przepustnice/manetke gazu i wcisnij przycisksrozrusznikaelektrycznego.

WSKAZOWKA

Modele wyposazone w system tatwego rozruchu umozliwiajg rezrich silnika przy jednorazowym
nacisnigciu przycisku rozrusznika elektrycznego. Przy przeladni uStawionej w pozycji biegu
neutralnego silnik mozna uruchomic bez wciskania spraggitd.

WSKAZOWKA
Przy trudnosciach z rozruchem przekre¢ manétke gazuho ok. 1/8 i nacisnij przycisk rozrusznika
elektrycznego.

WSKAZOWKA:
System zasilania wylgczy silnik przy przewieceniu motocykla. Przed ponownym uruchomieniem
wylgcz najpierw stacyjke.

UWAGA
Przed rozruchem sprawdz ‘infemmacje na wyswietlaczu. Rozruch silnika w innych niz ponizej
podanych warunkagh meze déprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Jesli wyswietlacz nie wskazuje
ponizszych informagji, skonsultuj si¢ z autoryzowanym serwisem Suzuki.
o Przy gZapalehiu si¢ kontrolki biegu luzem, wyswietlacz skrzyni biegow powinien
wskazywac ,,N— neutral.

o Jeslykontrolka biegu luzem zgasnie, wyswietlacz skrzyni powinien wskazywaé nr biegu
od 1 de,6.

OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku
wegla prowadzi do Smierci lub ci¢zkich obrazen.
Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach lub o slabej wentylacji.

UWAGA
Po uruchomieniu silnika, gdy kontrolka cisnienia oleju wcigz jest zapalona, otwieranie
przepustnicy lub ruszenie motocyklem moze wptynaé niekorzystnie na silnik.
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Upewnij si¢, ze kontrolka ci$nienia oleju zgasta zanim zwigkszysz obroty silnika lub ruszysz
motocyklem.

UWAGA:

Zbyt dluga praca silnika na postoju moze doprowadzi¢ do jego przegrzania. Przegrzanie mozg
doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznych elementow silnika i przebarwienia rury wydechowe;j'
Wiylacz silnik, jesli nie decydujesz si¢ rozpocza¢ jazdy niezwtocznie.

Suzuki Easy Start System — system latwego rozruchu

System tatwego rozruchu umozliwia rozruch silnika przez jednorazowe nacisni¢@ic przycisku
rozrusznika. Jesli skrzynia biegéw ustawiona jest w pozycji neutralnej rozruch silnikaymozliwy
jest bez wciskania sprzggta. Jesli skrzynia biegéw ustawiona jest w pozycjiinej hiz ncutralnej
rozruch silnika mozliwy jest po wcisnigciu sprzegta.

WSKAZOWKA

e Nacisniecie przycisku rozrusznika elektrycznego powoduje prage rozrusznika przez kilka
sekund, nawet, jesli zdejmiesz palec z przycisku. Po uptywie kilkibsekund lub gdy nastgpi
uruchomienie silnika rozrusznik wylgczy sie samoczynnie.

o W zalezinosci od kondycji akumulatora rozruchsilnika “moeze byc utrudniony. Jesli
rozrusznik powoli obraca wat korbowy silnika“wciSuij Sprzeglo i kontynuuj naciskanie
przycisku rozrusznika. Jesli silnik nie wruchomi si¢, przypuszczalnie roztadowat sie
akumulator. W takim wypadku nataduj dub wymtien akumulator.

Ruszanie

OSTRZEZENIE

Jazda na motocyklu z nadmierna predkoscia zwi¢ksza szanse utraty kontroli nad
motocyklem, a to moze by¢ przyczyna wypadku.

W czasie jazdy zawsze, nalezy ‘pamieta¢, aby predkos¢ byla dostosowana do wlasnych
umiejetnosci, wlasnosei trakeyjnych motocykla oraz warunkow zewnetrznych.

OSTRZEZENIE

Zdjecie nawet jednej reki lub stopy z motocykla zmniejszy twoja zdolno$¢ kierowania
motocyklem. Mozesz rowniez straci¢ réwnowage i przewroci¢c motocykl. Jesli zdejmiesz
stope z podnozKa gnoze ona lub noga dosta¢ si¢ w obreb kola tylnego. To moze doprowadzié
do obrazen i wypadku.

Podczas jazdy zawsze trzymaj oba uchwyty Kkierownicy, a nogi opieraj o podnozki.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne, powstale w momencie wymijania czy tez wyprzedzania przez
duze pojazdy, przy wyjazdach z tuneli lub powstajace w terenach gorzystych moga rowniez
ostabié¢ zdolnos¢ kontroli nad motocyklem.

Nalezy pami¢tac o zredukowaniu predkosci i uwazaé na wiatry boczne.

61




Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

Po catkowitym zlozeniu nézki bocznej, wceisnij dzwigni¢ sprzeggla, odczekaj chwile i wiacz I bieg
(dzwignia w dot). Delikatnie obracajgc manetke gazu, zwigksz ptynnie obroty silnika i puszczaj
jednoczes$nie powoli i delikatnie dzwigni¢ sprzegla. Motocykl ruszy i wraz z dodawaniem gazu
zacznie przyspiesza¢. Chcac zmieni¢ bieg na wyzszy, nalezy nieznacznie przyspieszy¢, wcisngé
ponownie sprzeglo z réwnoczesnym zamknigciem gazu 1 dzwignig zmiany biegéw wybrad
kolejne przetozenie, az do najwyzszego.

WSKAZOWKA
Motocykl ten wyposazony jest w wylqcznik zaplonu przy nozce bocznej. Wigczenie“biegn prazy
roztozonej nozce spowoduje zgasnigcie silnika.

Zmiana biegow

Uktad zmiany biegéw zostal zaprojektowany tak, aby zapewniCgsilnikowi, prawidtowe
funkcjonowanie w przewidzianych do tego celu zakresach predkosciyobrotowy€h. Roztozenie
przelozen zostalo starannie dopasowane do wilasciwosci i charakterystyki silnika motocykla.
Kierowca powinien zawsze dobra¢ odpowiedni bieg do aktualnyeh watunkow. Nie nalezy jezdzic¢
z czg$ciowo wcisnietym, $lizgajacym si¢ sprzggltem, gdyz przyspieszy to jego zuzycie. Nie nalezy
réwniez czesciowo weiskac sprzegla w celu ograniczania prédkosSei peruszajacego si¢ motocykla,
aby tego dokona¢ nalezy raczej zredukowaé bieg na“m@izszy, co umozliwi prace silnika w
przewidzianych do tego zakresach predkosci obrotowychs

OSTRZEZENIE

Redukcja biegu na nizszy, gdy predkoS¢€ obrotowa silnika jest zbyt wysoka moze

spowodowad, ze:

e Tylne kolo zacznie si¢ Slizgac i stzaci,przyczepnos¢ na skutek intensywnego hamowania
silnikiem, co moze sta¢ si¢ przyczyng'wypadku

lub

e Dopuszczalna predkosé,obrotowa na nizszym biegu zostanie przekroczona, co rezultacie
doprowadzi do zniszezenia silhika.

Nalezy zmniejszy¢ pre¢dkoséprzed zredukowaniem biegu.

OSTRZEZENIE

Redukowani€ bieguy, gdy motocykl wchodzi w zakret moze spowodowaé poslizg tylnego
kola, a w konsekwencji utrate kontroli nad motocyklem.
Zawsze nalezy zmutiejszy¢ predkosé i zredukowa¢ bieg przed wejsciem w zakret.

UWAGA:
Osiaganie obrotow czerwonego pola na obrotomierzu doprowadzi¢ moze do zniszczenia silnika.
Na zadnym biegu nie nalezy osigga¢ zakresu czerwonego pola na obrotomierzu.

UWAGA

Nieprawidtowe uzywanie dzwigni zmiany biegéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia przektadni.
e W czasie jazdy nie trzymaj stopy na dzwigni zmiany biegow.

¢ Nie zmieniaj biegéw na site.
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Jazda po wzniesieniach

e W czasie podjazdu pod goére motocykl moze zacza¢ zwalnia¢ i wykazywaé brak mocy. Nalezy
wtedy zredukowaé bieg na nizszy, tak, aby silnik pracowat w optymalnym zakresie obrotow.
Zmiana biegdw powinna nastgpi¢ szybko, zanim motocykl wytraci predkos¢.

e Przy dlugich zjazdach wykorzystuj kompresj¢ silnika do hamowania motocykla. Wiacz nizszy
bieg do hamowania silnikiem. Uruchomione na state hamulce moga si¢ przegrza¢. Zmnigjszy'
si¢ wowczas ich skutecznose.

¢ Nalezy jednak wtedy uwazac, zeby silnik nie przekroczyl dopuszczalnych obrotow.

Zatrzymanie i parkowanie

Uklad zapobiegajacy blokowaniu kol przy hamowaniu (ABS)

Model ten wyposazony jest w uktad ABS, ktory zaprojektowany zostal, abyZapobiega¢ ryzyku
zablokowania ktérego$ z kot motocykla podczas gwaltownego hamowaniapbadz podezas
hamowania na $liskiej nawierzchni. Wptywa takze na zmniejszenie unoSzenia kotd tylnego przy
bardzo silnym hamowaniu przednim hamulcem.

Motion Track Brake System

Model ten wyposazony zostat w uktad hamulcowy nazwany Motion, Tfack Brake System,
kontrolujacy site hamowania i sterowanie systemem ABS W, Zal¢Znosci 0d pochylenia motocykla
przy pokonywaniu zakretow. System ten zapobiega wokteslonym zakresie blokowaniu kot przy
naglym i zbyt mocnym hamowaniu. Wspomaga zatemyjazde, wg toru zalozonego przez kierowce.
Nacisnigcie dzwigni hamulca uruchamia przedhi i tylfy hamulec.

WSKAZOWKA
Nacisniecie pedatu hamulca uruchamiayjedynietylny hamulec.

Uktad ABS zostaje uruchomiony, jesli jeden z czujnikow wykryje, iz jedno z kot zaczyna sie
blokowaé. Odczujesz to jak@ pulsowanie dzwigni hamulca lub / i pedatu hamulca.

Pomimo zastosowania ukdadu ABSwalezy zachowac ostrozno$¢ podczas hamowania na
zakretach. Bez wzgledd na ABSsgwattowne hamowanie na zakrecie doprowadzi¢ moze do
uslizgniecia si¢ kotaT uttaty panowania nad pojazdem. ABS nie oznacza przesuni¢cia granicy
niebezpieczenstwa. Uktad hie skompensuje nieprawidlowej techniki hamowania, ztej decyzji,
konieczno$€iZwolnienia na drodze zlej jakosci, badz przy fatalnych warunkach pogodowych.
Musisz jezdzi¢ tozwaznie i z zachowaniem uwagi. Na drogach o pofaldowanej nawierzchni moze
si¢ zdarzyCyiz kierowcy pojazdow z konwencjonalnym uktadem hamulcowym moga wyhamowac
na niecOkrotszym dystansie w stosunku do pojazdu wyposazonego w ABS.

WSKAZOWKA
W pewnych okolicznosciach motocykl wyposazony w ABS moze wymagac¢ dluzszej drogi
hamewania w stosunku do pojazdu bez ABS. Dotyczy to drog o luznej, nierownej nawierzchni.

Jak dziala uklad ABS

ABS kontroluje elektronicznie ci$nienie w uktadzie hamulcowym. Komputer monitoruje

predkos¢ obrotowa kot 1 potozenie motocykla. Jesli wykryje, ze hamowane koto zwalnia

gwaltownie, wskazujac na mozliwo$¢ poslizgu, komputer zmniejsza cisnienie w uktadzie
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hamulcowym eliminujac ryzyko zablokowania kota. ABS dziata automatycznie, zatem nie
potrzebujesz zadnej specjalnej techniki hamowania. Po prostu naci$nij dzwignie przedniego i
tylnego hamulca tak mocno jak wymaga tego sytuacja na drodze (bez koniecznoS$ci
,pompowania”). Po wlaczeniu uktadu ABS pulsowanie dzwigni jest zjawiskiem normalnym.

Niezalecane opony moga zmienia¢ predkos¢ kot 1 wprowadzaé zaklocenia do pracy uktadu ABS.
ABS nie dziala przy bardzo niskiej predkosci, nizszej niz 8 km/h oraz przy roztadowanym

akumulatorze.

OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy majg tendencje do nadmiernego uzywania tylnego“hamulca, co
powoduje wydluzenie drogi hamowania i moze staé¢ si¢ bezposSrednig przyczyna Kkolizji.
Korzystanie tylko z dZwigni hamulca lub tylko z pedalu hamulca doprowadzi¢c moze do
poslizgu i utraty panowania nad pojazdem.

Uzywaj obu hamulcow jednoczes$nie.

OSTRZEZENIE

Hamowanie podczas zakre¢cania moze by¢ ryzykowne, bezwzgledui czy motocykl posiada
uklad ABS. System ,,Motion Track Brake” steruje ukladém ABS i hamowaniem stosownie
do pochylenia motocykla w zakrecie. Jednakze ABS nie kontroluje bocznego uslizgu kota,
ktore moze wystapi¢ podczas gwaltownego hamowania przy zakrecaniu. W takim
przypadku mozliwa jest utrata kontroli nad’pojazdem.

Przed rozpoczeciem manewru skrecania wyhamuj odpowiednio jadac na wprost. Unikniesz
hamowania na zakre¢cie innego niz lagédne:

OSTRZEZENIE

Niewlasciwa ocena sytuacji na dredze jadac pojazdem wyposazonym w ABS moze
doprowadzi¢ do zagrozenia. ABS nie poprawi nawierzchni, zlej decyzji, czy niewlasciwego
uzycia hamulcow.

Pamietaj, ze ABS nieSkompenswje niewlasciwej decyzji, nieprawidlowej techniki
hamowania lub potrzeby zwolienia na drodze o zlej nawierzchni lub w zlych warunkach
pogodowych. Jezdzij rozsadnie i nie szybciej niz pozwalaja warunki drogowe.

Zatrzymanie i parkowanie:

1. Zmnpiejszobroty/silnika.

2. Uzyjjednoezesnie i rownomiernie dzwigni hamulca i pedatu hamulca.

3. Przy zmmi€jszeniu predkosci zredukuj biegi.

4. Kuotko przed zatrzymaniem motocykla wrzué¢ bieg jatlowy. Poprawne wrzucenie biegu
jatowego zostanie potwierdzone przez kontrolke biegu jalowego.

5. "Zaparkuj motocykl na twardej, ptaskiej powierzchni, tak, aby nie przewrocit sie.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie w zakrecie moze spowodowaé poslizg i utrate kontroli nad
motocyklem.
Hamuj przed rozpoczeciem zakrecania.
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OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tendencje do niewystarczajacego uzywania przedniego
hamulca, co powoduje wydluzenie drogi hamowania i moze sta¢ si¢ bezposrednig przyczyng
kolizji. Korzystanie tylko z dzwigni hamulca lub tylko z pedalu hamulca doprowadzi¢ moze
do poslizgu i utraty panowania nad pojazdem.

Uzywaj obu hamulcow jednoczes$nie.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie na mokrej, luznej, nieréwnej lub Sliskiej nawierzchni’ moze
spowodowac¢ uslizg kola i utrate panowania nad pojazdem.
Na gliskich i nieregularnych nawierzchniach hamuj lagodnie i z wyczuciem.

OSTRZEZENIE

Jazda za innym pojazdem w zbyt malej odleglosci moze doprowadzié/de Kolizji. W miare
zwig¢kszania si¢ predkosci pojazdu wydluzeniu ulega rowniez droga hamowania.
Zachowuj zawsze bezpieczna odleglos¢ hamowania do pojazdu poprzedzajacego.

UWAGA

Utrzymywanie motocykla nieruchomo na pochytosci Za pesrcdnictwem manetki gazu i sprzggla
doprowadzi do uszkodzenia sprzegla motocykla.

Do utrzymania motocykla nieruchomo na pochyioSei uzywaj hamulcow.

6. Wylacz stacyjke.
7. Skre¢ kierownicg maksymalnie w lewo,*zablokuj.
8. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

PRZESTROGA

Goracy tlumik moze spowodowac powazne oparzenia. Jeszcze jaki$ czas po wylaczeniu
silnika, tlumik jest wystaxczajaco goracy, aby spowodowac oparzenie po dotknieciu. Parkuj
motocykl tak, by piesii dzieei nie mogly dotkna¢ goracego wydechu.

WSKAZOWKA

Jezeli motogykl ma by¢ zaparkowany na wzniesieniu i postawiony na nozice bocznej, nalezy
pamietacéqaby Skierowaé przod motocykla w kierunku szczytu wzniesienia, gdyz w przeciwnym
razie wozkazboczna jednosladu moze sie ztozy¢. Zaleca si¢ pozostawianie pojazdu na I biegu
(przed uruchomieniem silnika nalezy ponownie wigczy¢ bieg jatowy)

WSKYZOWKA
Jdesli zakladasz dodatkowe zabezpieczenie przeciwkradziezowe takie jak U-lock, czy Disc-lock nie
zapomnij o jego zdjeciu przed ruszeniem.
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Przeglqgdy okresowe

Plan przeglgdow

Zestaw narzedzi

Podnoszenie zbiornika paliwa
Demontaz zbiornika paliwa
Smarowanie motocykla
Akumulator

Filtr powietrza

Swiece zaplonowe

Przewod paliwowy

Olej silnikowy

Kontrola predkosci obrotowej biegu jatowego

Regulacja linki gazu

Phyn chtodzqcy

Lancuch napedowy

Sprzeglo

Hamulce

Opony

Kota szprychowe (DL1000XA)
Wytgcznik zaptonu przy nozce boczne
Demontaz kota przedniego
Demontaz kota tylnego

Wymiana zarowek

Bezpieczniki

Montaz dzwigni ha rzedniego
Montaz dzwigni gla
Katalizator

Zlgcze dia ne
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Przeglady okresowe

Plan przegladow

Tabela przegladow wskazuje odstepy miedzy przegladami w kilometrach i miesigcach. Na koniec
kazdego z interwaldw, zgodnie z instrukcja dokonaj niezbednego przegladu, kontroli czy
smarowania. Jezeli motocykl jest uzywany w trudnych warunkach, czgsto jezdzi w kurzu lub Z
ekstremalnym wykorzystaniem osiggéw czynnos$ci te powinny by¢ przeprowadzane czgscigj, O
tym, jak czesto w takich przypadkach nalezy przeprowadzaé inspekcje motocykla, poinformuje
ci¢ indywidualnie autoryzowany dealer SUZUKI.

Komponenty uktadu kierowniczego, zawieszen, czy kot jezdnych sa kluczowymi elementari
wymagajacymi specjalnej i troskliwej opieki serwisowe;.

Najlepsza gwarancja bezpieczenstwa bedzie zatem regularna kontrola™ fmetocykla u
autoryzowanego dealera Suzuki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowo wykonany przeglad lub zaniechanie pewnygch, czynnosci przegladowych
moze prowadzi¢ do wypadku.

Utrzymuj motocykl w dobrym stanie. Zwro¢ sie¢ do swojego dealera Suzuki o wykonanie
czynnosci przegladowych oznaczonych gwiazdka (*). Inne prace,/Jktore nie sa w ten sposob
zaznaczone moga by¢ wykonywane przez osoby posiadajaee doswiadczenie mechaniczne, na
podstawie wskazéwek zawartych w instrukeji ‘obshugi. W przypadku watpliwosci
powstalych w czasie dokonywania przegladu czy tez obslugi okresowej, zwro¢ si¢ do dealera
Suzuki izle¢ mu wykonanie przegladu/obshigi okuesowe;j.

OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, béezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku
wegla prowadzi do Smierci lub ciezkich obxazen.
Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach lub o slabej wentylacji.

WSKAZOWKA

Plan przeglgdow i obstugi okFesowej okresla minimalne wymagania dotyczgce przeglgdow.
Jezeli motocykl uzywanjest wecigzkich warunkach, przeglgdy powinny by¢ dokonywane czesciej
niz wynika to awplanu przeglgdow. W przypadku jakichkolwiek wqtpliwosci, co do terminow
przeglgdow’ ifobstuginokresowe, nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym punktem dealerskim
lub serwisowym\Suzuki.

UWAGA

Obstuga elektrycznych komponentoéw z wlaczong stacyjka moze ze wzglgdu na zwarcie
doptewadzi¢ do ich uszkodzenia.

Aby unikna¢ tego rodzaju uszkodzen przed czynno$ciami obstugowymi dotyczacymi cze$ci
elektfycznych motocykla wytaczaj stacyjke.

UWAGA

Stosowanie nieoryginalnych czgsci zamiennych spowoduje, ze okres eksploatacji motocykla
skrdci sie znacznie.

Suzuki zaleca uzywanie oryginalnych lub rekomendowanych przez firme¢ czgsci zamiennych.
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Plan przegladow
Uwaga: Czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane wedlug stanu licznika kilometrow lub tez
po uptywie okreslonego czasu - w zalezno$ci od tego, co predzej nastapi.

Przedzial | km 1000 12000 | 24000 | 36000 | 48000
Element miesigce 2 12 24 36 48
Wktad filtra powietrza - I I R I
* | Sruby i nakretki uktadu wydechowego T - T -
* | Luz zaworowy Kontrola co 24000 km
Swiece zaptonowe - I R I R
Przewod paliwowy - 1 1 1 I
* Wymiana Co 4\lata
* | System kontroli emisji par paliwa - - i - I
Olej silnikowy R R R R R
Filtr oleju silnikowego R - - R -
Luz linki gazu I 1 I I I
* | System PAIR - - I - I
* | Synchronizacja przepustnic - L I I I
Suzuki Sgpqr Long Life Wymaiana co 4 lata lub 48000 km
Plyn Coolar'lt (meblesl.q)
* chtodzacy Suzuki Long Life Coolant
(zielony) lub inny plyn - - R - R
chlodzacy
Przewody uktadu chlodzenia - I I I
P 1 - : . .
YI Sprzegiowy * Wymiana co 2 lata
Regulacja dzwigni sprzegla - 1 I I
P d } - : . .
rzewody sprzgglowe | * Wy|miana o |4 lata |
, 1 I I I 1
Lancuch napgdowy Czyszczenie 1 smarowanie co 1000 km
* | Haniulée I I I 1
Przewodhamulcowy - L - L L
| * Wy|m1ana co |4 lata |
- 1 1 | |
PIRpulcowy * Wymiana co 2 lata
Opony - I I I I
* BUklad kierowniczy I I I I I
*%7) Zawieszenie przednie - I I I I
* | Zawieszenie tylne - I I I I
* | Sruby konstrukcyjne ramy T T T T
* | Kota szprychowe (DL1000XA) I I I I I
Smarowanie Smarowanie co 1000 km
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LEGENDA: I - przeglad i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie - w zalezno$ci od
potrzeb; R - wymiana; T - dokrgcanie

Zestaw narzedzi
Motocykl wyposazony jest w zestaw narzedzi umieszczony pod siedziskiem.

h g&

Podnoszenie zbiornika paliwa

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;.
2. Zgodnie z rozdziatem ZAMEK SIEDZIS emontuj siedzisko.

69



Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

Sy
I S
\
3. Odkreé é%r:a“ j 1 lewej strony. Odepnij zaczepy i zdemontuj ostony boczne (1).

4. Odkreéagrubyi Zdemontuj prawa i lewa ostong ramy (2).

QQ
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6. Rozepnij zaczepy i zdemo
zaczepy w miejscach oz

A

QQ

j przednig pokrywe¢ zbiornika paliwa (3). Pokrywy posiadaja

ami.
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7. Odkre¢ z obydwu stron sruby n bocznych zbiornika paliwa. Rozepnij spinki wigzki.
8. Prawa i1 lewg oston¢ bocz ika paliwa (4) przesun do przodu i wyczep z zaczepow.

Zdemontuj obydwie ostony !ocz zb rnika paliwa (4).

9. Odkrec¢ $rubg. Zdemontuj wspornik zbiornika (5) z dwiema poduszkami (6).
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Instrukcja

10. Podeprzyj zbiornik paliwa wspornikiem (5).

Demontaz zbiornika paliwa

Zdemontuj ostony ramy zgodnie z opisem unoszenia z
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1. Odkre¢ $rube.

2. Odlacz weze 1 kostke wigzki.

3. Przesun zabezpieczenie przewodu paliwowego (1).
4. Zdemontuj przewod paliwowy (2) z pompy paliwa.
5. Zdemontuj zbiornik paliwa.

Smarowanie motocykla
Regularne smarowanie wspolpracujacych czesci jest bardzo wazne dla zachowania prawid %

eksploatacji oraz dla bezpiecznej jazdy.
Godne polecenia jest smarowanie motocykla po jezdzie w deszczu, po dhugiej po
myciu woda.

OSTRZEZENIE

Smarowanie wiacznikow moze je uszkodzi¢. Nie uzywaj smaru Ju konserwacji
wlacznikow.

1

2.

3. O$ nozki'bocznej 1 zaczep sprezyny.

4. Lancuchynap )

5. 0§ ig ulca.

6. O$ pe mulcowego 1 sworzen podnozka.

AR; D — smar do tancucha
Kumulator

astosowany akumulator jest typu szczelnego i nie wymaga obstugi. Twoj dealer Suzuki
powinien okresowo kontrolowa¢ stan natadowania akumulatora.
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WSKAZOWKA
o Do tadowania szczelnie zamykanych akumulatorow stosuj tadowarki przeznaczone do
tego typu akumulatorow.
o Jesli nie jestes w stanie natadowac akumulatora skonsultuj sie z twoim autoryzowanym
dealerem Suzuki.

OSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz - wodor, ktory moze eksplodowac przy kontakcie z
ogniem lub iskrzeniem.
Trzymaj akumulator z dala od Zrdédel ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumulatera:

UWAGA:
Przekroczenie dopuszczalnego pradu tadowania akumulatora skroci jego oktes wzytkowania.
Nigdy nie przekraczaj zalecanego pradu tadowania akumulatora.

OSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwiazane z nim akcesoria zawiexaja olow1 jego pochodne. Olow
jest szkodliwy dla zdrowia, jesli przedostanie si¢ do ukladua krwionosnego.

Umyj dokladnie rece, jesli dotykale§ jakichkolwiek\elementow “zwiazanych z olowiem.
Rozcienczony kwas siarkowy z akumulatora moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku lub
ciezkich oparzen. Stosuj prawidlowa ochroneg, oczunivrekawice ochronne. W przypadku
kontaktu z kwasem lub jego roztworem przémyj natychmiast oczy i skore pod biezaca woda
i skorzystaj z opieki medycznej. Akumulatory przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

OSTRZEZENIE

Przecieranie akumulatora suchg, szmatka moze, ze wzgledu na powstajace statyczne
wyladowania doprowadzié do'pozaru.

Aby unikngé powstawania wyladowan elektrostatycznych wycieraj akumulator lekko
zwilzong szmatka.

Demontaz akumulatora

Aby zdemontdéwac akumulator postepuj zgodnie z ponizszg procedurs:

Ustaw, motogykl na noézce boczne;j.

Zdemontyj siedZisko zgodnie z rozdziatem ZAMEK SIEDZISKA.

Odkte¢ ujemny zacisk akumulatora (-) (1).

Zdejmijeestone zacisku. Odkre¢ dodatni zacisk akumulatora (+) (2).

Qdkre¢ srubg (3). Odczep zaczepy pokrywy. Pokrywa posiada zaczepy w miejscach
oznaczonych kétkiem. Zdemontuj pokrywe (4).

) Sl e
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6. Wyciagnij akumulator (5).

Aby zainstalowac akum

Zamontuj akum tnej kolejnosci.
Podtacz pewnig za ulatora.
OSTRZEZ \

Akumul ry wierajg toksyczne substancje wlaczajac w to kwas siarkowy i otow. Sg one
szkodliwe la srodowiska naturalnego jak i dla zdrowia cztowieka.

tor musi zosta¢ zezlomowany lub przekazany do odzysku zgodnie z lokalnym
ulatora nie wolno wyrzuci¢ do domowego kontenera na $mieci. Podczas
wania akumulatora z motocykla nie przewracaj go, gdyz z akumulatora moze wyla¢ si¢
iarkowy 1 doprowadzi¢ do obrazen twojego ciala.

WAGA
Zamiana przewodow akumulatora doprowadzi do uszkodzenia systemu ladowania oraz
akumulatora. Zawsze podlaczaj czerwony przewod do (+) zacisku dodatniego akumulatora, a
czarny (lub czarny z biatymi paskami) przewdd do (-) zacisku ujemnego.
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WSKAZOWKA
o Przy wymianie akumulatora zastosuj ten sam Typ baterii MF.
o Jesli motocykl nie jest uzywany przez dluzszy czas dotadowywuj akumulator raz w
miesigcu.

Pb—®

Symbol przekreslonego kosza na $§mieci (A) umieszczony na akimulatofze oznacza, iz zuzyty
akumulator powinie zosta¢ zebrany niezaleznie od standardewyeh#mieci domowych.
Chemiczny symbol ,,Pb” (B) wskazuje, iz akumulator zawiera‘wiecejhiz 0,004% otowiu.

Zapewniajac prawidlowe wycofanie zuzytego akumillatora pomagasz zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiege, ktorésmnastapityby przy nieprawidtowym
ztomowaniu zuzytych akumulatoréw. Recyklifig materialow wspomaga zachowanie srodowiska
naturalnego. Szczegdtowe informacje dotyczgce@dbioru zuzytego akumulatora uzyskasz u
swojego dealera Suzuki.

Filtr powietrza

Jezeli element filtrujacy jest zanieczyszczony i zmniejsza si¢ jego przepuszczalnosé, to
automatycznie pogarszajg si€¢ osiggi pojazdu (spadek mocy, wzrost zuzycia paliwa). Jesli uzywasz
motocykla w normalnychwarunkach'kontroluj filtr powietrza zgodnie z tabela przegladow. W
przypadkach, gdy motocykl jest eksploatowany w cigzkich warunkach — (np.: jazda w kurzu)
czyszczenie lub wymianagwktadu filtra powietrza powinna by¢ dokonywana czgéciej niz to
wynika z harmonegramu przegladow. Aby zdemontowac i skontrolowac filtr powietrza postepuj
zgodnie z pofiizsza progedura.

OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika bez wkladu filtra powietrza stwarza zagrozenie. Doj$¢ moze dojsé do
cofniecia si€¢ plomienia z silnika i w konsekwencji do zapalenia si¢ motocykla. Przy pracy
silnika bez wkladu filtrujacego zanieczyszczenia mogg przedostaé¢ si¢ do cylindra i
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika.

Nigdy nie uruchamiaj silnika, gdy wklad filtra powietrza nie jest poprawnie zainstalowany.
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UWAGA

Zaniechanie regularnej kontroli filtra powietrza, zwtaszcza, kiedy motocykl jest brudny,
zakurzony lub mokry moze doprowadzi¢ do uszkodzenia twojego motocykla. W takich
warunkach moze doj$¢ do zatkania filtra powietrza i w rezultacie do uszkodzenia silnika.

Po jezdzie w trudnych warunkach zawsze kontroluj wklad filtrujacy. Wyczys$¢ lub wymien wkta
jesli zajdzie taka konieczno$¢. Obudowe 1 wkiad filtra wyczy$¢ niezwlocznie po tym, jak wod
dostanie si¢ do wngtrza obudowy.

1. Zdemontuj zbiornik paliwa (patrz — DEMONTAZ ZBIORNIKA PALIWA).

4. Wyjmij element filtrujacy (2).
5. Skontroluj stan wktadu filtruja

» _f_; _
2. Odkre¢ $ruby. %
3. Zdejmij pokrywe filtra (1).

0. W n

iaj wktad filtrujacy okresowo.

UWAGA
Sprezone powietrze moze i¢ wkiad filtrujacy. Nie czys$¢ wktadu filtrujacego przy pomocy
sprezonego powietr,

6. Zamontujy zony lub nowy wktad filtra powietrza w odwrotnej kolejno$ci niz to zostato
opisane w rzypadkuvdemontazu. Upewnij si¢, ze wklad zostal poprawnie zainstalowany i
sprawdz $zczelnosc jego zamknigcia. Wkiad filtra nalezy regularnie wymieniac.

UWAG
Z rozdartego wkladu filtrujacego grozi przedostaniem si¢ zanieczyszczen do silnika i jego

odzeniem. Uwaznie sprawdz stan elementu filtrujacego. W przypadku stwierdzenia
odzen wymien wktad na nowy.

WAGA
Nieprawidtowy montaz wktadu filtrujacego grozi przedostaniem si¢ zanieczyszczen do silnika 1
jego uszkodzeniem. Upewnij si¢, ze wktad filtrujacy zostal prawidtowo zamontowany.
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WSKAZOWKA
Zachowaj ostroznos¢ przy myciu motocykla. Nie nalej wody do filtra powietrza.

WSKAZOWKA

Przed montazem zbiornika paliwa upewnij sie, Ze przewody spustowe i odpowietrzajgce zbiornik
nie sq zagiete.

Rurka spustowa filtra powietrza. %%

Przy przegladach okresowych zdejmij ustowy 1 spus¢ nagromadzong wode¢ oraz ole;.
Korek spustowy znajduje si¢ ponizej filtr ietrza.

Swiece zaplonowe

Demontaz §wiec zaptono
W celu wykrecenia Swiec z

ch postepuj zgodnie z ponizszg procedura:

PRZESTROG
Goraca ch ica
powyzsze ele ty os

ilnik moga spowodowac oparzenia. Zaczekaj z rozpoczeciem pracy, az
dza si¢ na tyle, by mozna bylo dotyka¢ je golymi rekami.

UWA

Niezabez ny otwor po Swiecy zaplonowej grozi przedostaniem si¢ zanieczyszczen do
a, co doprowadzi¢ moze do jego zniszczenia. Po wykrgceniu §wiecy zakryj i zabezpiecz np.
aszmatkg otwor w gtowicy silnika.
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Przednia czesé

Zdejm 1 $wiec.
uczem do $wiec zaptonowych wykreé swiece.
VSKAZOWKA
achowaj ostroznosc i nie uszkodz Zeberek chtodnicy.
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Tylna czesé
1. Zdemontuj zbiornik paliwa zgodnie z rozdziatem DEMONTAZ ZBIORNIKA PALIWA.

3. Zdejmift &ki) swiec.

4. Swiece zaplonowe wykreé przy uzyciu klucza do $wiec.

7

WSKA
Przy trud, emontazu kapturkow swiec mozna delikatnie podwazyc je Srubokretem. Nie nalezy

c' nasadek ciggnqgc za przewod wysokiego napiecia.

Q
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Kontrola swiec

Zmierz odstep (A) pomiedzy elektrodami $wiecy zaptonowéj
0.9 mm. Jesli zmierzona przerwa lezy poza podang s
nowa.

Przy usuwaniu nagaru ze $wiecy sprawdz zabarwie
zabarwienia $wiadczy o przydatnosci $wiec ch®warunkéw pracy. Normalna $wieca
powinna mie¢ kolor jasnobrazowy. Jesli trody Swiecy maja kolor bardzo jasny badz sa
nadtopione $wiadczy to o zbyt wysokigj atutze ich pracy. Nalezy wowczas wymieni¢
$wigce na zimniejsza.

dardowa przerwa wynosi 0.8 —
ja ilen Swiec¢ zaptonowa na

elanki §wiecy wokot elektrod. Rodzaj

UWAGA
Zastosowanie nieodpowiedni
doprowadzi¢ do zniszczeni
Suzuki zaleca stosowani

Swiecy wplynie niekorzystnie na prace silnika, wrgcz moze
tym przypadku uszkodzenie nie bedzie objete gwarancja.
izej typow $wiec zaptonowych lub ich odpowiednikow. Jesli nie

jeste$ pewien jaka § zaplonowg zastosowac do twojego motocykla skonsultuj si¢ z dealerem
Suzuki.
g
Zasady doboru swieczaplonowych.
NGK UWAGI
LMARSBI-9 Standardowa $wieca

OWKA
veliminowa¢ mozliwos¢ zaktocen w pracy urzqdzen elektronicznych motocykl ten
yposazony jest w swiece zaplonowe z rezystorem. Zastosowanie innych Swiec spowodowac
oze nieprawidtowq prace elektronicznych komponentow pojazdu oraz spadek osiggow. Uzywaj
wyltgcznie rekomendowanych swiec zaptonowych.
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Montaz Swiec

UWAGA:

Nieprawidlowy montaz $wiecy zaptonowej doprowadzi¢ moze do uszkodzenia motocykla. Zbyt
mocne dokrecenie $wiecy grozi uszkodzeniem aluminiowego gwintu glowicy cylindra.

Ostroznie wkre¢ swiecg reka, az do momentu, gdy natrafisz na opor. Nastepnie dokrec swiece z
pomoca klucza o: 1/2 obrotu w przypadku §wiecy nowej lub o 1/8 obrotu - w przypadku swiec
ktora po oczyszczeniu jest uzyta ponownie.

UWAGA:
Przez otwor po wykrgconej §wiecy do silnika mogg przedostac si¢ zanieczyszcze
wykreceniu $wiecy nalezy zawsze zabezpieczy¢ otwor w glowicy przy uzyci
szmatki.

N /

\\ Z

WSKAZOWKA

Przy montazu fajek (nasa Swiec) ustaw je tak, by pokazane na rysunku oznaczenie skierowane
byto w strone wydechu

’/\$

SKAZOWKA
Zgodnie z powyzszym rysunkiem wcisnij fajki do oporu.

O
-
o

oL
L
&

Zamontuj ponownie chtodnice i dokre¢ prawidtowo §ruby mocujace.
Zamontuj zbiornik paliwa.
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WSKAZOWKA
Przed montazem zbiornika paliwa upewnij sie, Ze przewody spustowe i odpowietrzajgce zbiornika
nie sq zagiete.

Przewod paliwowy

1. Uruchom silnik nd trzy g
2. Wylacz silnik odczekaj minuty.
?\/

3. Ustaw prosto motocykl i skontroluj poziom oleju w okienku kontrolnym umieszczonym z
prawej strony silnika. Poziom oleju silnikowego powinien znajdowac¢ si¢ pomiedzy liniami
,,L” 1 ,,F”.
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UWAGA

Uruchamianie silnika ze zbyt matym lub zbyt duzym poziomem oleju silnikowego doprowadzié¢
moze do uszkodzenia silnika.

Ustaw motocykl na ptaskim podtozu. Sprawdz poziom oleju silnikowego w okienku kontrolnym
przed kazdym uzyciem pojazdu. Upewnij si¢, ze poziom oleju jest zawsze powyzej linii ,,L7
(niski) 1 nie wyzszy niz linia ,,F” (pehy).

Wymiana oleju silnikowego i filtra oleju

Olej silnikowy i filtr oleju nalezy zmieni¢ zgodnie z tabela przegladow. Aby olej mogleatkowicie
wyciec, powinien by¢ spuszczany przy cieptym silniku. Procedura wymiany oleju jest
nastepujaca:

1. Ustaw motocykl na ndzce boczne;.

2. Odkre¢ korek wlewu oleju ().
3. Odkre¢¢ umieszczong w doIncjczesei misy olejowej srube spustowa oleju (2) wraz z uszczelka
(3) 1 spusc¢ do stosownegdpojemnika®olej silnikowy.

PRZESTROGA
Goracy olej silnikowy i uktad wydechowy moga spowodowac oparzenia. Zaczekaj, az korek
spustowy oleju i ruraywydechowa ostygna na tyle, bys mogl dotknaé ich gola reka.

OSTRZEZENIE

Oleje silnikowe i ich pochodne sa substancjami szkodliwymi. Dzieci i zwierzeta moga sie
zatru¢ polyKajac olej lub jego zwiazki. Wielokrotny i dlugotrwaly kontakt ze zuzytym
olejem prowadzi¢ moze do raka skory. Nawet krotkotrwaly kontakt z olejem prowadzié
moze do podraznienia skory.

¢ Oleje nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat

e Przy wymianie oleju nalezy stosowa¢ ubranie ochronne z dlugim rekawem i

wodoodporne r¢kawice (np. do zmywania naczyn)
e Miejsca na ciele zabrudzone olejem nalezy dokladnie umy¢ mydlem
e Zuzyty olej oraz filtr oleju nalezy w odpowiedni sposob zutylizowac.

85




Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

UWAGA

Uruchamianie silnika podczas spuszczania oleju prowadzi¢ bedzie do zerwania filmu olejowego 1
uszkodzenia silnika.

Podczas wymiany oleju nie korzystaj z przycisku rozrusznika elektrycznego.

WSKAZOWKA Q
e Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposob zutylizowac. %
e Przed rozpoczeciem prac upewnij sie, ze zarowno filtr, jak i jego bezposredniegotoczenie
nie sq pokryte kurzem, btotem lub innymi zanieczyszczeniami.

e

@

4. Odkre¢ $ruby z obydwu stron i zd ong¢ dolng silnika (4).
5. Filtr oleju (5) odkre¢ przy pomocy cjalnego, ptaskiego klucza, dostepnego u dealera
Suzuki Iub klucza ,,opaskoweg odpowiedniej $rednicy.

Specjalny klucz do filtra oleju
o nr 09915-40620 mozna zamowi¢ u
* autoryzowanego dealera Suzuki.

bszar przylegania uszczelki filtra oleju (6) przetrzyj czysta szmatka.
czelkg gumowa nowego filtra oleju (7) zwilz odrobing oleju silnikowego.
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8. Dokre¢ reka nowy filtr oleju, az do zetknigcia uszczelki filtrasz silnikiem (do momentu, w
ktérym wyczuwalny bedzie lekki opor). %

UWAGA
Zastosowanie filtra oleju o nieprawidlowe] koast
moze do wyciekow oleju i uszkodzenia silni
SUZUKI przewidziany do twojego motocylkla.

b “specyfikacji gwintu doprowadzi¢
tosowa¢ wylacznie oryginalny filtr oleju

WSKAZOWKA
W celu wlasciwego dokrecenia filtra wazne jest doktadne ustalenie pozycji, w ktorej
powierzchnia filtra zaczyna styka’sie z powierzchniq silnika.
Dokre¢ dwa obroty
lub ze
Zaznacz punkt odniéSie specyfikowanym

momentem

polozeniu, w ktorym uszczelka filtra zaczyna stykac si¢ z powierzchnig silnika filtr dokre¢ o
dwa obroty lub ze specyfikowanym momentem.
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9. Zaznacz jak na rys. gorny punkt na kluczu nasadowym filtra lub na filtrze. Filtr dokre¢ o dwa
obroty lub z przewidzianym momentem.

Moment dokrecenia filtra oleju: 20 Nm (2.0 kGm)

10. Uszczelke $ruby spustowej wymien na nowa. Dokre¢ z przewidzianym momentem $rube
spustowa. Wlej 3100 ml nowego oleju 1 zakrg¢ korek wlewowy. Pamigtaj o stosowaniy
wlasciwego oleju silnikowego, zgodnie z zaleceniami rozdzialu ZALECANE RODZAJE
PALIWA, OLEJU I PLYNU CHLODZACEGO.

Moment dokrecenia $ruby spustowej oleju: 23Nm

WSKAZOWKA
Przy wymianie oleju i pozostawieniu starego filtra oleju niezbedne bedzi€ ok. 2%00 ml oleju
silnikowego.

UWAGA

Stosowanie oleju niezgodnego z zaleceniami Suzuki doprowadzi¢ meze do*uszkodzenia silnika.
Uzywaj oleju silnikowego zgodnie z zaleceniami podanymi w4ozdziale: ZALECANE RODZAJE
PALIWA, OLEJU I PLYNU CHLODZACEGO.

11. Postaw motocykl na zewnatrz i uruchom silnik. Pozestaw silnik na wolnych obrotach przez 3
minuty.

12. Wytacz silnik i odczekaj trzy minuty. Sprawdz ponownie poziom oleju silnikowego. Poziom
oleju mozesz sprawdzi¢ przez okienko kontrelne trzymajac motocykl pionowo. Jezeli poziom
oleju znajduje si¢ ponizej linii "L", to sizupehnij, jego poziom do linii ,,F”. Sprawdz silnik w
okolicach §ruby spustowej i filtra oleju,pod katem wyciekow.

WSKAZOWKA
W przypadku, gdy nie dysponijesz specjalnym kluczem do odkrecania filtra oleju, nalezy zlecié
przeprowadzenie operacji wymiany, filtra autoryzowanemu serwisowi Suzuki.

Kontrola predkoscidobrotowej biegu jalowego
Skontroluj predkos¢ obrotewa silnika na biegu jatowym. Powinna ona wynosi¢ 1200 — 1400
obr/min przy nagrzanym silniku.

WSKAZOWKA
Jesli prgdkosé,ob¥otowa silnika wykracza poza specyfikacje zwroc sie po pomoc do
autoryzowgnego serwisu Suzuki.
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Regulacja linki gazu

Aby wyregulowac luz linki gazu postepuj nastepujaco:
Zsun gumowa ostone (1).
Poluzuj nakretke zabezpieczajaca (2).

Ustaw luz linki za pomoca $ruby regulacyjnej (3) tak 0 2.0 - 4.0 mm.

. Po regulacji dokre¢ ponownie nakretke zabezpieczajac
. Nasun z powrotem gumow3 ostong (1).
OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy luz linki gazu moze p ieoczekiwany wzrost obrotow silnika przy
skrecie kierownicy. Moze to dopro traty panowania i wypadku.
Wyreguluj luz linki gazu tak, by ruc icy nie mial wplywu na obroty silnika.

U

oUW

Oslony linki gazu

U
O

inka gazu posiada gumowe ostony. Sprawdz, czy sa one prawidtowo zatozone. Podczas mycia
nie polewaj oston woda. Brudne ostony gumowe przetrzyj mokra szmatka.
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Plyn chlodzacy

Poziom plynu chlodzacego

Zdemontuj siedzisko w celu skontrolowania poziomu ptynu chtodzacego. Poziom ptynu
chlodzacego w zbiorniku wyréwnawczym powinien znajdowaé si¢ zawsze pomiedzy
oznaczeniami "F" (peten) i "L" (niski). Poziom ptynu nalezy sprawdza¢ przed kazda jazda prz

prosto stojacym motocyklu. Jezeli poziom ptynu znajduje si¢ ponizej oznaczenia "L" dole

odpowiednig ilo$¢ zgodnego ze specyfikacja ptynu chtodzacego.

WSKAZOWKA
e Poziom ply dzqéego sprawdzaj przy zimnym silniku.
o Jesli zbiornigzek ownawczy plynu chlodzgcego jest pusty, sprawdz poziom plynu w
chiodnicy.

l. Uni@1 paliwa zgodnie z rozdzialem PODNOSZENIE ZBIORNIKA PALIWA.
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2. Zdejmij korek wlewu i dolej tyle roztworu ptynu chitodzacego, ab¥"jego ‘poziom osiagnat
oznaczenie "F". Stosuj si¢ do wskazéwek zawartych w rozdziale ZALECANE RODZAIJE
PALIWA, OLEJU I PLYNU CHLODZACEGO.

WSKAZOWKA
Przy montazu korka zbiorniczka wyrownawczego skieruj, straatkennd korku w strone przewodu
zbiorniczka.

OSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy przy polkhieciu iwwdychaniu. Roztwor plynu moze byé
szkodliwy dla zwierzat.

Nie pij plynu chlodzacego ani jego ‘roztworow. W przypadku polknigcia nie wywolaé
wymiotow i natychmiast wezwaé lekarza. Przy kontakcie ze skora lub oczami przemy¢
natychmiast duza iloscia wody. Unikajuwdychania oparéw plynu chlodzacego. Jesli to
nastapi wyjdz natychmiast na swieze powietrze i oddychaj gleboko. Trzymaé z dala od
dzieci i zwierzat.

WSKAZOWKA
Dolewanie wylgczrie wody do plynu chtodzqcego zmniejszy efektywnosc jego dziatania. Zawsze
nalezy stosowaéwgztwor zawierajqgcy 50% plynu chtodzgcego i 50% wody destylowanej.

Wymiana plynu chlodzacego
Ptyn nalezy'wymiefiia¢ okresowo.

WSKAZOWiKA
Okote, 2130 ml phynu chtodzgcego bedzie potrzebne do napetnienia chiodnicy i zbiorniczka.

Komitrola przewodow ukladu chlodzenia

Skontroluj przewody uktadu chtodzenia pod katem peknig¢ oraz wyciekow. Przy stwierdzeniu
jakiejkolwiek nieprawidtowosci zwrdc si¢ do dealera Suzuki o wymiane przewodu na nowy.
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Lancuch napedowy
Motocykl ten wyposazony jest w specjalny tancuch napedowy, nieposiadajacy spinki.
W przypadku zuzycia polecamy wymieni¢ fancuch w autoryzowanym serwisie Suzuki.

Stan 1 regulacja naciggu powinny by¢ kontrolowane kazdego dnia przed jazda. Postepuj zawsz¢
zgodnie z ponizsza procedurg kontroli i obstugi fancucha.

OSTRZEZENIE

Jazda z lancuchem, ktorego stan budzi zastrzezenia lub jest nieprawidlowo naciggniety
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Kontroluj, reguluj i smaruj lancuch prawidlowo i przed kazda jazdg “zgodnie ze
wskazéwkami podanymi ponizej.

Kontrolujac tancuch:
Podczas kontrolowania tancucha zwrd¢ szczegdlng uwage na ponizéze punkgy:
« Poluzowane sworznie
« Uszkodzone rolki tancucha
« Suche lub pordzewiate ogniwa
« Zgigte, skrzywione ogniwa
« Nadmierne zuzycie tancucha
« Nieprawidtowy naciag tancucha

Jesli stwierdzisz cokolwiek nieprawidlowego Wtanie lub naciggu tancucha usun problem, jesli
wiesz jak to zrobi¢. Jezeli masz watpliw@sci Jskonstiltyj si¢ z autoryzowanym serwisem Suzuki.
Jezeli ktoras z opisanych tu usterek wiyistepujeéaw fancuchu twojego motocykla, to zachodzi takze
prawdopodobienstwo, ze uszkodzone sa rOwhiez kota zgbate.

Stan dobry Zuzyta

= = -

WSKAZOWKA
Pray. wymianie tancucha nalezy skontrolowaé¢ obydwa kola zebate i w razie koniecznosci
wymienic jako zestaw.

Przy zuzytym tancuchu nalezy sprawdzi¢ kota zgbate pod wzgledem:
. Nadmiernego zuzycia zebow
« Wylamania lub uszkodzenia zgbow
« Poluzowania $rub z¢batek
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W przypadku, gdy zaistnieje ktory§ z powyzszych problemdéw nalezy skonsultowaé sie z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Przy zakladaniu nowego tancucha nalezy sprawdzi¢ takze obydwa kota tancuchowe pod
wzgledem zuzycia.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowo wykonana wymiana lancucha lub zastosowanie lancucha ze spinka obniza
bezpieczenstwo. Niedokladnie zanitowane ogniwo laczace lub zZle zalozona spinka moga
rozlaczy¢ si¢ doprowadzi¢ do wypadku lub powaznego uszkodzenia silnika. Niegstosuj
lancucha ze spinka. Wymiana lancucha wymaga zastosowania narzedzi specjalnyeh otaz
wysokiej jakosci lancucha bez spinki. Zwro¢ si¢ do autoryzowanego serwisw, Suzuki o
wykonanie tej pracy.

Czyszczenie i smarowanie lancucha napedowego

1. Usun z tancucha wszelkie zanieczyszczenia. Uwazaj, bW, nie“uszKodzi¢ pierscieni
uszczelniajacych.

2. Wyczys¢ tancuch $rodkiem do czyszczenia tancuchow lub wedagz neutralnym detergentem.

UWAGA
Nieprawidlowe czyszczenie lancucha doprowadziéy, meze do uszkodzenia pierScieni
uszczelniajacych i zniszczenia fancucha.
e Nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikoWw takiehy jak rozcienczalniki do lakieru, nafta,
benzyna.
e Nie uzywaj myjek cisnieniowychd@e myciadancucha.
e Nie uzywaj szczotki drucianej ‘de czyszezenia tancucha.

3. Do czyszczenia tancucha uzyj mickkiej szczotki. Nawet przy jej uzyciu zachowaj ostroznos¢,
by nie uszkodzi¢ uszczelniagzy tancucha.

4. Wytrzyj tancuch po czyszezeniwu:

5. Do smarowania uzyj/sprayg*desancuchow lub oleju o wysokiej lepkosci (#80 — 90).

UWAGA:

Niektore stodki do“ezyszczenia tancucha zawieraja rozpuszczalniki 1 dodatki, ktéore moga
uszkodzi¢ uszczelniacze tancucha.

Stosuj do smarowanfa spraye przeznaczone do tancuchéw z o-ringami.

6. Smaruj ‘ebydwie strony ogniw tancucha.
7. P@ smarowaniu zetrzyj resztki smaru fancuchowego z sasiadujacych elementow.

Regulacja naciagu lancucha napedowego

Wyreguluj naciagg tancucha zgodnie ze specyfikacja. W zalezno$ci od warunkow jazdy tancuch
moze wymagac czgstszej regulacji niz przewidziana planem przegladow.
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OSTRZEZENIE:

Nadmierny luz lancucha méoglby spowodowac jego spadnigcie, a w nastepstwie wypadek lub
powazne uszkodzenie motocykla.

Lancuch napedowy nalezy sprawdza¢ przed kazda jazda.

Aby wyregulowa¢ tancuch napgdowy postepuj zgodnie z ponizsza procedura:

bedzie na tyle goracy, by oparzy¢.
Przed regulacja lancucha napedowego zaczekaj az thumik ostygnie.

PRZESTROGA %
Goracy tlumik moze ci¢ oparzy¢. Jeszcze przez pewien czas po wylaczeni% um

1. Motocykl ustaw na nézce boczne;j.

2. Poluzuj nakretke osi
3. Poluzuj przeciw

. Ustaw wlasciwy luz ( 20 - 30 mm) za pomocg S$rub regulacyjnych (3). Podczas regulacji
aciaggu tancucha zg¢batka zdawcza przy silniku musi by¢ w jednej osi z zgbatka tylnego kota. Dla
utatwienia tego na wahaczu i1 naciggach tancucha zrobione sg oznaczenia (4), ktére powinny by¢
uzyte jako punkty odniesienia. Obydwie strony musza zosta¢ ustawione identycznie.
5. Dokre¢ pewnie nakretke tylnej osi (1).
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6. Sprawdz ponownie luz tancucha i w razie potrzeby wyreguluj raz jeszcze.
7. Dokre¢ nakretki kontrujace (2) po obydwu stronach.

Moment dokrecenia nakretki tylnej osi: [ 100 N-m.; 10 kG-m. ]

Sprzeglo

Mechanizm wysprzeglajacy sterowany jest hydraulieznie. "Rozwigzanie takie nie wymaga
regulacji, gdyz mechanizm wysprzeglajacy ustatviassicisamoczynnie. Jednakze przed kazda jazda
nalezy upewnic¢ si¢, ze uktad jest w dobrym stanied dziata prawidiowo.

e Poziom ptynu sprzggtowego na zbiorniczku matisi siega¢ powyzej linii ,, lower” .

e Nie wystepuja wycieki 1 nieszezelnosei,

e Sprzeglo dziata ptynnie i bez zacigg.

OSTRZEZENIE

Zastosowanie innego niz DOT4\plynu hamulcowego, lub plynu nalanego z nieszczelnego
pojemnika moze doprfowadzié¢,do uszkodzenia ukladu hamulcowego i wypadku. Wyczys¢
pokrywe zbiornikad “przedy demontazem. Stosuj wylacznie plyn hamulcowy DOT4
uzupeliany jedynie ze szczelnego pojemnika. Nigdy nie stosuj innego plynu i nie mieszaj
innego plynuz DOT4.

OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy jest szkodliwy przy polknigciu i kontakcie ze skora. Jezeli zostanie
polkniety nieswywolywaé wymiotow. Nalezy wowczas jak najszybciej skomunikowac si¢ z
lekaxzem. W przypadku, gdy plyn hamulcowy dostanie si¢ on na skore lub do oczu, nalezy
je wypluka¢ w duzej ilosci wody. Zaleca si¢ wowczas skorzystanie z opieki medycznej.
Roztwor plynu hamulcowego jest szkodliwy dla zwierzat. Plyn nalezy trzymac¢ z dala od
dzieci i zwierzat.
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UWAGA

Rozlany ptyn hamulcowy uszkodzi¢ moze elementy lakierowane i1 wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy unika¢ uzupelniania ptynu hamulcowego w obrgbie powierzchni
lakierowanych lub czesci z tworzywa sztucznego. Rozlany ptyn hamulcowy zetrzyj natychmiast.

Kontrola przewodow sprzeglowych

Skontroluj przewody sprzegtowe i potaczenia przewodow oraz szczelno$¢ uktadu. Przy
stwierdzeniu jakiejkolwiek nieprawidlowosci zwro¢ sie do dealera Suzuki o wymiane przewodu
na nowy.

Hamulce

Motocykl ten jest wyposazony z przodu i z tylu w hamulce tarczowe. Niezawodnie fankcjonujace
hamulce sg glowng przestanka bezpiecznej jazdy. Pamigtaj, by przeprowadzic¢ kontrole uktadu
hamulcowego zgodnie z harmonogramem.

Uklad hamulcowy

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli lub obslugi ukladu hamulcowegozwigksza ryZyko wypadku.
Sprawdz uklad hamulcowy przed kazda jazdagzgodniéyze wskazéwkami zawartymi w
tabeli: ,,Kontrola przed jazda”. Przy obsludze postepujzgodnie z grafikiem przegladow.

Przed kazdym wyjazdem sprawdz elementytukfadu hamulcowego wg ponizej listy:
e Skontroluj poziom ptynu hamulc@wege w zbiorniczkach.
e Sprawdz hamulce z przodu i z tytu podikatem nieszczelnosci i ew. wyciekow.
e Sprawdz przewdod hamulcewy pod kgtem nieszczelnosci i pgknigé.
e Sprawdz prawidtowy skok dzwigni i pedatu hamulca.
e Sprawdz stopien zuzgciaklockéw hamulcowych.

Kontrola przewodow hamulcowych

Skontroluj przewody hamulcowe i potaczenia przewodow oraz szczelnos¢ uktadu. Przy
stwierdzeniu jakiejkolwiek mieprawidlowosci zwro¢ si¢ do dealera Suzuki o wymiang przewodu
na nowy.
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Plyn hamulcowy

Przod Tyt

Kontroluj poziom ptynu hamulcowego w obu zbiorniczkaeh: ptZednim i tylnym. Jezeli poziom
ptynu hamulcowego w jednym ze zbiorniczkow jest pemizejidolnego _eznaczenia sprawdz stan
zuzycia klockéw hamulcowych oraz szczelnos¢ uktaduhamulcowego.

OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy w przewodach stopniowo“wchlania'wilgo¢. Pltyn hamulcowy zawierajacy
wode posiada nizsza temperature wrzenia,a takzespowodowac¢ moze korozje komponentow
ukladu hamulcowego (wlacznie z elementami uktadu ABS). Zagotowany plyn hamulcowy
lub korozja ukladu hamulcowego prowadzi¢ moga do wypadku.

Aby zachowa¢ wlasciwie paranfetry ukladu hamulcowego wymieniaj ptyn hamulcowy co 2
lata.

OSTRZEZENIE

Zastosowanie innegoyniz DOT4 plynu hamulcowego, plynu nalanego z nieszczelnego
pojemnika moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ukladu hamulcowego i wypadku.

Stosuj wylaczniésplyn hamulcowy DOT4 uzupelniany jedynie ze szczelnego pojemnika.
Nigdy nie stosuj innegoe plynu i nie mieszaj innego ptynu z DOT4.

OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy jest szkodliwy przy polknieciu i kontakcie ze skora. Jezeli zostanie
polkniety nie wywolywaé¢ wymiotow. Nalezy wowczas jak najszybciej skomunikowa¢ si¢ z
lekarzem. W przypadku, gdy plyn hamulcowy dostanie si¢ on na skore lub do oczu, nalezy
jeswyplukaé¢ w duzej iloSci wody. Zaleca si¢ wowczas skorzystanie z opieki medycznej.
Roztwor plynu hamulcowego jest szkodliwy dla zwierzat. Ptyn nalezy trzymaé z dala od
dzieci i zwierzat.
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UWAGA

Rozlany ptyn hamulcowy uszkodzi¢ moze elementy lakierowane i1 wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy unika¢ uzupelniania ptynu hamulcowego w obrgbie powierzchni
lakierowanych lub czg¢sci z tworzywa sztucznego. Rozlany ptyn hamulcowy zetrzyj natychmiast.

&

Klocki hamulcowe

Tyt

znacza limit zuzycia klockow. Jesli przednie lub tylne klocki osiagng dopuszczalny limit

oluj stan zuzycia przednich i tylnych klockow hamulcowych. Osiggnigcie nacigtego rowka
zUzyela nalezy je wymienia¢ parami. Pracg t¢ powinien wykona¢ autoryzowany serwis Suzuki.

SKAZOWKA:

Po wymianie przednich lub tylnych klockow hamulcowych dzwignia lub pedal hamulca nalezy
nacisngc kilka razy. Zapewni to prawidlowe ustawienie klockow w zacisku.
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OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli, obstugi lub wymiany klockéw hamulcowych zgodnie z zaleceniem
zwiekszy ryzyko wypadku.

Zlecaj wymiane klockow hamulcowych autoryzowanemu serwisowi. Pamig¢taj o regularnej,
przeprowadzanej wg zalecen kontroli i obstudze klockow hamulcowych.

OSTRZEZENIE

Jesli rozpoczynasz jazde motocyklem po naprawie ukladu hamulcowego lub_#ymianie
klockow hamulcowych bez kilkukrotnego nacisni¢cia dzwigni hamulca, jego dzialanié moze
by¢ malo skuteczne i doprowadzi¢ do wypadku.

Po naprawie ukladu hamulcowego lub wymianie klockéw hamulcowychdjazd¢, mozna
rozpocza¢ dopiero po kilkukrotnym nacisni¢ciu dzwigni i pedalu hamilca gwakantujacym
prawidlowe uloZenie si¢ klockow wzgledem tarczy hamulcowej. Zapewni togprawidlowy
skok obydwu dzwigni hamulcowych i pewne dzialanie hamulcow,

WSKAZOWKA

Nie naciskaj dzwigni i pedatu hamulca, jezeli klocki hamulcowewié sq zamontowane.

Ponowne wcisniecie ttoczkow jest wowczas trudne, jalkgrowniezVmoze dojs¢ do wycieku plynu
hamulcowego.

OSTRZEZENIE:

Wymiana pojedynczego klocka hamulcowégo doprowadzi do nierownomiernego dzialania
hamulca i moze by¢ powodem wypadku. Wyntieniaj bezwzglednie klocki jako zestaw.

Regulacja polozenia pedalu hamulca“tylnego

Pozycja pedatu hamulca musi by€ zawsze Wilasciwie ustawiona. Niewlasciwe potozenie pedatu
spowoduje przyspieszone zuzycie klockéw i tarczy hamulcowej. Regulacja potozenia pedatu
hamulca tylnego przebiega W nastgpujacy sposob:

20 — 30 mm

1. Odkre¢ srubg zabezpieczajacg (1) i ustaw $rubg regulacyjng (2) wiasciwe polozenie pedatu
hamulca wynoszace 20 — 30 mm ponizej gornej krawedzi podnozka.
2. Dokre¢ ponownie przeciwnakretke (1), zabezpieczajac potozenie $ruby (2).
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3. Sprawdz, czy gumowa ostona nie zostata skrecona podczas regulacji. Jesli tak si¢ stato popraw
jej utozenie.

UWAGA

Nieprawidlowe ustawienie pedatu hamulca kota tylnego moze by¢ przyczyna statego ocieranid
klockéw hamulcowych o tarcze hamulca, co w rezultacie doprowadzi do zniszczenia tarczy oraz
klockow hamulcowych.

Postepuj zgodnie z podang procedurg regulacji potozenia pedatu hamulca.

Wiacznik swiatla ,,stopu” hamulca tylnego.

Prawidlowo ustawiony wiacznik $wiattaghamulca uruchamia $wiatto krotko przed wyczuciem
oporu na pedale hamulca. Jesli zaghodzi taka potrzeba przestaw wlacznik nieco do gory lub na
dot zmieniajagc moment uruchdmieniay§wiatta stop.

Opony

OSTRZEZENIE

Opony w tweim metocyklu stanowia decydujacy lacznik pomiedzy podlozem, a pojazdem.

Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzezen dotyczacych opon moze doprowadzi¢ do wypadku.

Postepuj zgodnie z/ponizszymi zaleceniami:

e Kontroluj'stan i ciSnienie opon; ustaw prawidlowe cisnienie przed kazda jazda.

e Nie przeciazaj motocykla.

e Wymieniaj opony, kiedy osiagna granice zuzycia, zauwazysz uszkodzenia takie jak
przeciecia lub pekniecia.

e “UiZywaj rozmiaru i typu opon zgodnie ze specyfikacja zawarta w niniejszej instrukcji.

e Po zalozeniu nowej opony zle¢ zawsze wywazenie kola.

e Przeczytaj uwaznie te¢ cze$¢ instrukcji.
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OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego dotarcia opon doprowadzi¢ moze do poslizgu, utraty panowanie
nad motocyklem i wypadku.

Zachowaj szczegllng ostrozno$¢ przy jezdzie na nowych oponach. Przeprowadz
prawidlowe docieranie zgodnie z rozdzialem ,Docieranie”. Unikaj gwaltownego
przyspieszania, hamowania i mocnego pochylania motocykla przez pierwsze 160 km.

Cisnienie w oponach i obcigzenie
Wiasciwe ci$nienie i obcigzenie opon jest istotnym czynnikiem wplywajacym na prowadzenic
motocykla. Przecigzenie opon doprowadzi¢ moze do ich uszkodzenia i utraty, panewahiaghad
pojazdem. Cisnienie powietrza w oponach nalezy sprawdza¢ kazdego dnia, przcdwjazda (wg
podanej ponizej tabeli). Cisnienie nalezy sprawdzaé wytacznie przed jazdad Pa jezdzie nagrzane
opony zafatszowywac bedg odczyt.

Zbyt niskie ci$nienie opon wptywa negatywnie na wlasciwosci jezdne, szezegolnie na zakretach,
jak rowniez na trwato$¢ ogumienia.

Zbyt wysokie ci$nienie powietrza w oponie sprawia, iz tylko czgs$ésbieznika styka si¢ z podtozem
1 zarazem zmniejsza si¢ przyczepnos¢ pojazdu. Ponadto opona,zuzywafsi¢ nieprawidtowo.

CiSnienie powietrza przy zimnych oponach

Obciazenie
Opony Selo Z pasazerem
2,50 kglem® 2,50 kg/cm®
Przod 36psi 33 psi
250 kPa 250 kPa
2,90 kg/cm® 2,90 kg/cm’
Tyt 42 psi 41 psi
290 kPa 290 kPa
WSKAZOWK4
Po stwierdzeniu ubytkw cisnienia nalezy skontrolowaé opong pod kqtem uszkodzen np. wbitych
gwozdzi.

OponyNbezdetkoweé czasami tracq cisnienie bardzo powol.

Typ.i stan opon

Wilaseiwy typ opon oraz ich dobry stan wplywaja na wiasciwosci jezdne motocykla. Zbyt zuzyte
opony sa podatniejsze na uszkodzenia i stwarza¢ moga zagrozenie utraty kontroli nad pojazdem.
Zuzyte opony obnizajg wlasciwosci jezdne motocykla.
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Przy wymianie ogumienia stosowac nalezy wlasciwy rozmiar i typ opon. Zastosowani€ opon
innych niz zalecane moze pogorszy¢ wlasciwosci jezdne pojazdu.

Stan ogumienia nalezy sprawdza¢ kazdego dnia przed jazda. W przypadkug gdy, Wadoczne sa
zewnetrzne zmiany stanu opon tj. rysy, pekniecia lub glebokos$¢ bieznikadestimnigjsza niz 1.6
mm dla przedniej opony i1 2.0 mm dla opony tylnej, nalezy niezwlocznie™wymieniésodpowiednia

LA

o

WSKAZOWKA
Opony osiggng limit zuzycia w momencie zetkniecia sie specjalnych nadlewow na oponie z

powierzchniq drogi. miejscu,nadlewow na boku opony umieszczone sq symbole: “A "
Przy wymianig ‘Openy nalezy stosowac si¢ do typu i rozmiaru podanego ponizej. Zastosowanie

opony innego \typu lab rozmiaru doprowadzi¢ moze do pogorszenia wiasnosci jezdnych
motocyklayi do utraty panowania nad pojazdem.

Przéd Tyl
Rozmiar 110/80 R19 M/C 150/70 R17 M/C
(59H) (69H)
Typ BRIDGESTONE BRIDGESTONE
BW501 RADIALJ | BW502 RADIAL J

Po kazdej naprawie czy tez wymianie opony nalezy wywazy¢ koto. Whasciwe wywazenie kota ma
bardzo duze znaczenie. Przy zle wywazonym kole kontakt opony z powierzchnig drogi nie jest
stabilny, nast¢puje réwniez szybsze zuzycie opony.
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OSTRZEZENIE

Uzycie zZle naprawionej, zainstalowanej lub wywazonej opony moze przyczynic si¢ do utraty
kontroli nad motocyklem i nadmiernego zuzycia opony.

e W wypadku naprawy, wymiany opony czy tez wywazania kola Suzuki zaleca, aby prace
te zostaly wykonane przez autoryzowany serwis Suzuki, ktérego pracownicy dysponujg
specjalistycznym sprzetem i doSwiadczeniem

e Opony muszg byé¢ zawsze montowane zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzalke
na powloce opony

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji dotyczacych opon bezdetkowychiydoprewadzié
moze do wypadku. Opony bezde¢tkowe wymagaja innego rodzaju technologii hapraw niz
opony z detkami.

e Stopka opony i felga muszg przylega¢ do siebie z zachowaniem Szczelnos¢i. Uszkodzenie
stopki opony lub wewnetrznej powierzchni felgi powodujediieszczelnosc. Przy Sciaganiu
lub nakladaniu opony nalezy wiec zachowaé szczegdlng’ ostroznos¢. W celu unikniecia
uszkodzen nalezy uzywac¢ specjalnych dzwigni do montazw opon i ochraniaczy na felgi
lub specjalnych maszyn do montazu opon.

e Uszkodzenia opon bezdetkowych sa w ten sposobynaprawiane, ze opone¢ Sciaga sie i
wewnatrz naklada sie late.

e Nie naprawiaj opony przy uzyciu zewnetrZznych, czepow. W wyniku dzialania bocznych
sil podczas pokonywania zakre¢tow mozefon utraei€ szczelnos¢.

e Po zaloZzeniu naprawionej opony nalezy, p¥zez, co najmniej, nastepne 24 godziny jezdzij
nie szybciej niz 80 km/h, a pozniejmieywieeej niz 130 km/h. Unika si¢ w ten sposob
nadmiernego nagrzania si¢ oponys,co, mogloby doprowadzi¢ do ponownego naruszenia
naprawianego miejsca i w nastepstwieésdo spadku ciSnienia w oponie

e Opone¢ nalezy wymienic,, jesliyjest uszkodzona powierzchnia nosna lub uszkodzenie
profilu opony jest wicksze hiz 6 mm. Tego typu usterki nie daja si¢ naprawi¢ w sposob
wystarczajacy lub niézapewniajg nalezytego bezpieczenstwa.
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Kola szprychowe (DL1000XA).
Kontrola obreczy kot
Sprawdz obrgcze kot pod katem uszkodzen takich jak pekniecie, skrzywienie czy wygigcie.

OSTRZEZENIE
Uszkodzenie obre¢czy powoduje utrate ciSnienia powi
stabilnosci motocykla, co grozi wypadkiem.

Przy stwierdzeniu uszkodzenia obre¢czy nie nap
na nowa.

Napiecie szprych

Aby dokreci¢ nyple szprych prawidlowo nalezy zrobi¢ to réwnomiernie i z uzyciem
przewidzianego momentu. Zbyt mocno lub zbyt luzno dokrgcone nyple szprych powoduja
niero6wne ich napigcie i prowadzi¢ moga do zdeformowania obreczy kota. Zwro¢ si¢ do dealera
Suzuki o wykonanie tej czynnosci.
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Wylacznik zaplonu przy nézce bocznej

2. Wiacz pierwszy bieg, przytrzymaj dzwigni¢ sprzegla
silnik.
3. W stanie wysprzeglonym wystaw ndzke boczna, jak

Jezeli silnik przy roztozonej ndzce gasnie t
funkcjonuje w sposob prawidlowy.

ze wlacznik blokady noézki bocznej

Dalsza praca silnika $wiadczy o nieprawidto dzialaniu opisywanego wilacznika. W takiej
sytuacji celem usunigcia usterki zwroc si toryZowanego serwisu Suzuki.
OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe dzialanie wylacznika przy ndzce bocznej grozi ruszeniem motocyklem z
rozlozona nozka boczng. Moze,to zakloci¢ kierowanie motocyklem i doprowadzi¢ podczas
skrety w lewo do utrat owa ad pojazdem.

Przed jazda sprawdz lacznika blokady zaplonu nézki bocznej. Przed ruszeniem
sprawdz, czy nozka boezna zostala calkowicie zltozona.

Demontai‘ dnie ola
1. Ustawamotocykl na ndzce boczne;.

O
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O 4 k_

A~ (O) ) ST 0 L

2. Odkre¢ $rube 1 zdemontuj czujnik predkosci kota przedniego
3. Odkre¢ po dwie sruby (1) mocujace zaciski z prawej i z le

w@:az dejmij zaciski.

WSKAZOWKA
Nie naciskaj dzwigni i pedatu hamulca, jezeli klocki ha e'sq'samontowane.
Ponowne wcisnigcie ttoczkow jest wowczas trudne, jak, rowniez moze dojs¢ do wycieku plynu
hamulcowego.
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4."Qdkre¢ nakretka osi kota przedniego (2).

% zuj $ruby zaciskowe (3) osi na lewej i prawej goleni zawieszenia.

0wPoluzuj os$ kota przedniego (4).

SKAZOWKA
Do odkrecenia osi kola przedniego (4) niezbedny jest specjalny klucz dostepny u dealera Suzuki.

7. Umies¢ pod wahaczem akcesoryjny stojak do ustabilizowania potozenia motocykla.
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8. Uzyj dzwigu, aby podnie$¢ przoéd motocykla; zastosuj specjalny stojak badz podstawke innego
typu, tak, aby przednie koto nie stykato si¢ z podtozem.

UWAGA

Niewtasciwe uzycie dzwigu moze spowodowac uszkodzenie filtra oleju.

W czasie podnoszenia motocykla nie wolno podktada¢ Zzadnych podpoérek i stojakoéw pod filtr
oleju.

9. Wykre¢ 0§ w kierunku przeciwnym do wsKazowek zegara i wyjmij ja.

10. Wysun koto przednie do przodu.

11. Zamontowanie kota przebiega w kolejesei odwrotnej od opisanego procesu zdejmowania.

12. Po ponownym zamontowaniu kota,"abykloeki przyjely prawidtowa pozycje i dzwignia
uzyskata prawidlowy skok, nacisna¢ kilkakrotnie hamulec.

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego ustawienia klockow hamulcowych po montazu kola moze
spowodowa¢ nieprawidlowe,dzialanie hamulcéw i doprowadzi¢ do wypadku. Przed jazda
nalezy kilkakrotnie nagisna¢ dzwigni¢ hamulca, co spowoduje prawidlowe ulozenie si¢
klockéw hamuleewych i zapewni odpowiedni luz dzwigni. Sprawdz tez, czy kolo obraca si¢
swobodnie,

OSTRZEZENIE

Zamontowanie kola w przeciwnym kierunku obracania moze pogorszy¢ wlasnosci jezdne
pojazdu i w rezultacie doprowadzi¢ do wypadku. Opona zastosowana w tym motocyklu
posiada okreslony kierunek obracania si¢. Przy montazu kola sprawdz kierunek obracania
si¢ opony oznaczony strzalka na jej boku.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwe dokrecenie nakretek i Srub moze doprowadzi¢ do wypadku.
Nakretki i Sruby powinny by¢ dokrecone wedlug odpowiedniej specyfikacji. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem Suzuki.
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Moment dokrecenia przedniej osi:  [100 N-m.; 10,0 kG-m.]
Moment dokrecenia $rub zaciskowych osi: [23 N-m.; 2.3 kG-m.]
Moment dokrecenia $rub mocujacych zaciski (o$ przednia): [39 N-m.; 3.9 kG-m.]

WSKAZOWKA
Postepuj ostroznie, by podczas montazu kota nie uszkodzic¢ uszczelniacza w kole.

Demontaz kola tylnego %b

PRZESTROGA
Goracy ttumik moze ci¢ oparzyé. Przed odkreceniem nakretki osi zaczekaj

ostygnie.

OSTRZEZENIE
Demontaz kola tylnego bez zastosowania akcesoryjnej p awki, spowodowa¢ moze
wywrocenie si¢ i uszkodzenie motocykla.

Nie préobuj demontowaé¢ kola tylnego na drodze. Demontaz kola tylnego przeprowadzaé
nalezy jedynie w odpowiednio wyposazonym serwisie\i astosowaniu podstawki
akcesoryjnej.

1. Motocykl ustaw na ndzce boczne;.

RN
,,,- o0

[

.t /.--'--. \Hﬁmﬁ\

¢¢ §rube mocujaca 1 zdemontuj czujnik predkosci kota tylnego.
. ¢¢ nakretke osi kota tylnego (1).
. Ustaw motocykl na akcesoryjnym stojaku, tak by tylne koto nie stykato si¢ z podtozem.
5. Poluzuj $ruby regulacyjne naciggu tancucha (2). Wkre¢ nieco obydwie $ruby regulacyjne
naciagu fancucha (3).
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6. Wyjmij o$ kota tylnego.
7. Przesun koto do przodu i zdejmij tancuch z zebatki.

g

i

i,

8. Zd&mij zagiskshamulca tylnego z tarczy hamulcowe;.
9. Wyjmijkoto do tyhu.
Montaz przeprowadz w odwrotnej kolejnosci.
OWKA
ie naciskaj dzwigni i pedatu hamulca, jezeli klocki hamulcowe nie sq zamontowane.
onowne wcisnigcie tloczkow jest wowczas trudne, jak rowniez moze dojs¢ do wycieku ptynu

hamulcowego.

11.  Po montazu kota tylnego ustaw prawidlowy naciag tancucha napgdowego.
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12.  Po montazu kota nacisnij kilkakrotnie hamulec i skontroluj jego dzialanie. Sprawdz
swobodny obrdt kota.

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie regulacji naciagu lancucha i prawidlowego dokrecenia $rub i nakretek mozé

doprowadzi¢ do wypadku.

e Po zamontowaniu kola nalezy wyregulowaé nacigg lancucha napedowego zgodnie z
zaleceniami zawartymi w rozdziale ,,Regulacja naciagu lancucha napedowego”,

e Dokreé Sruby i nakretki z przewidzianym momentem. JeSli nie jeste$ W /stani€
samodzielnie wykona¢ tej pracy, zwro¢ si¢ do autoryzowanego serwisu Suzukiypo pomoc.

Moment dokrecenia nakretki tylnej osi: [ 100 N-m.; 10.0 kG-m.]

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego ustawienia klockéw hamulcowych poyzamontowaniu kota moze
doprowadzi¢ do wypadku. Jazde motocyklem mozna rozpoeza¢ po kilkukrotnym
nacisni¢ciu pedalu hamulca, co zapewni prawidlowe ulozenie si¢ klockow i odpowiedni luz
pedalu. Nalezy tez sprawdzié¢ czy kolo obraca si¢ swobodnie.

Wymiana zaréwek.

Moc kazdej zaréwki jest opisana ponizej. W miejSee przepalonej zardéwki stosuj zawsze zarowke
o takiej samej mocy. Uzycie innej niz specyfikowanejuzarowki spowodowaé moze przecigzenie
wiazki elektrycznej lub przyspieszone zuzycie zatowki.

UWAGA:
Zastosowanie zarowek o niewdasciwe] Smocy moze spowodowal uszkodzenie instalacji
elektrycznej badz skroci¢ zywetnosézaréwki. Stosuj wylacznie zalecane zarowki.

Swiatta Przednie 12V 66W H9 swiatlo drogowe
12V 55W H7 $wiatlo mijania

Swiatto postojowe 12V 5W

Swiatta kictunkowskazow 12V 21W

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W

Reflektor i Swiatlé postojowe

Przy wymianig zarowki reflektora i $wiatet postojowych postepuj w nastepujacy sposob.
Pemontaz zestawu zegarow przebiega nastepujaco:
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. Odczep zaczepy.
. Przesun zestaw zegaréw w kierunku pokazanym strzatka.
4. Rozlacz kostke przewodu predkosciomierza.
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Reflektor
Zarowka $wiatla drogowego

t thustych rak z banka zardwki moze uszkodzi¢ zaréwke 1 skraca jej okres dziatania. Przy
anie zarowki reflektora zachowaj ostroznos¢ i nie dotykaj szkla zarowki. Nowag zarowke
tap za posrednictwem czystej szmatki.
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Zarowka Swiatel mijania

1. Przekre¢ pokrywe (1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazg
2. Roztacz kostke (2). Odepnij sprezyne mocujaca zarowki (3)d wycia.

hzarowke (4).

UWAGA
Kontakt ttustych rak z banka zaréwki moze uszkodzi¢
wymianie zarowki reflektora zachowaj ostroznos¢
ztap za posrednictwem czystej szmatki.

kraca jej okres dziatania. Przy
tykaj szkla zaréwki. Nowa zarowke

I
ic'do

Swiatlo postojowe

. Przekre¢ oprawke (1) przeciwnie do kierunku ruchu wskazoéwek zegara i wyciagnij.
. Wyciagnij zaroéwke (2) z oprawki.
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Ustawienie promienia reflektora
W razie konieczno$ci, promien reflektora moze zosta¢ przestawiony zarbwno w pionie, jak i w
poziomie.

@

I|
%’

Ustawienie pionowe

Nastepuje za posrednictwem $ruby regulacyjnej (1). j [ub wykrecaj §rube w zaleznos$ci od
potrzeb.

Ustawienie poziome

Srube regulacyjng (2) wkrecaj lub wykreeaj wazalezndsci od potrzeb.

Swiatto drogowe

WSKAZOWKA
Regulacje reflektora nalezy rozpoczqé od ustawienia poziomego, a nastepnie reflektor
wyregulowac w pionie.

Kierunkowskazy
Aby wymieni¢ Zaré&u wskazu postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:
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1. Odkre¢ srubg mocujacy i zdejmij klosz lampy.
2. Zaréwke wcisnij, przekre¢ w lewo i wyciagnij.

UWAGA:
Zbyt mocne dokrecenie $ruby klosza doprowadzi¢ moze do jego pgknigcia. Dokrg¢ $rube d
chwili wyczuwalnego oporu.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Aby wymieni¢ zarowke oswietlenia tablicy postepuj nastepujaco:

1. Odkre¢ nakretki (1).

2. Odkre¢ sruby (2) 1 zdej ! obudoweirazem z kloszem (3).
S \

3. Nacis$nij zaréwke, przekre¢ w lewo i wyciagnij.
4. Aby zamontowa¢ nowg zarowke wcisnij ja 1 naci$nigtg przekre¢ w prawo.
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Bezpieczniki

Jesli jakis komponent elektryczny w twoim motocyklu przestanie dziata¢, jako pierwsza rzecz
skontroluj czy nie przepalit si¢ bezpiecznik. Obwody elektryczne motocykla zabezpieczone sa
przed przeciazeniem bezpiecznikami.

Jesli stwierdzisz przepalony bezpiecznik, to przed jego wymiang nalezy skontrolowac i usuan

przyczyne przepalenia. W kwestii kontroli i naprawy instalacji elektrycznej skonsultuj sig z
swoim dealerem Suzuki.

OSTRZEZENIE

Zastosowanie bezpiecznika o niewlasciwym amperarzu, aluminiowej_ folii
zastepstwie lub drutu zamiast bezpiecznika moze powaznie uszkodzi¢ instal tryczng
motocykla.

Przepalony bezpiecznik zast¢puj identycznym. Jezeli nowo zalozo ezpiecznik przepala

si¢ po krotkim czasie to mozliwe jest, iz nastapilo powazniejsz dzenic w obwodzie
elektrycznym. W tym wypadku nalezy zwrdci¢ si¢ do autoryzo ego'serwisu Suzuki.

—_—

P

CTHRRVNANY

zn ajduje si¢ pod siedziskiem. Jeden dodatkowy 30A bezpiecznik znajduje

si¢ w skrzyfice przekaznika rozrusznika.
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I
f

Skrzynka bezpiecznikdéw znajduje si¢ pod siedziskiem. Cztery zapasowe
3A oraz 25A) znajduja si¢ w pokrywie skrzynki bezpiecznikow.

Lista bezpiecznikow

Bezpiecznik Zakres dziatania

30A MAIN Wszystkie obwody elektryczne

15A HEAD-HI Swiatlo drogowe, predko$ciomi

15A HEAD-LO Swiatto mijania

10A FUEL Zawor elektromagnetyczny, ik pompy paliwa, predkosciomierz,
pompa paliwa i wtryski

10A IGNITION Sonda lambda, E
przekaznik roz wki zaptonowe, immobilizer

15A SIGNAL

15A FAN
25A ABS MOT
15A ABS VALVE

3A P-SOURCE
’/\3
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Montaz dzwigni hamulca przedniego

Przy montazu dzwigni zgraj ic%na kierownicy (punkt) z plaszczyzng podziatowa
uchwytu dzwigni (A).
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Montaz dzwigni sprzegla

W

Przy montazu dzwigni zgraj oznaczemic\navkierownicy (punkt) z plaszczyzng podziatowa

wydechowego mot nione jest stosowanie benzyny otowiowej przy ukladzie

uchwytu dzwigni (A).

Katalizator Q

Celem stosowania ka ora ] zmniejszenie emisji substancji toksycznych z uktadu
la.

wydechowym saz katalizator. Otow uszkodzi czynne skladniki katalizatora
zmniejszaja&e iS]
Katalizator tak ojektowany, by przy stosowaniu benzyny bezotowiowej, w normalnych

owania wystarczat na cate zycie motocykla. Katalizator nie wymaga specjalnej

totne jest dla prawidtowego dziatania katalizatora utrzymywanie silnika w
dygji. Wypadanie zaptonéw nieprawidlowo wyregulowanego silnika doprowadzié¢
egrzania katalizatora, a zarazem do zniszczenia zaréwno jego, jak i innych
onentOw motocykla.

warunkach uz

ieprawidlowa obstuga motocykla moze doprowadzi¢ do uszkodzenia katalizatora lub innych
komponentow.
Aby unikng¢ uszkodzenia katalizatora lub powigzanych podzespotéw przestrzegaj ponizszych
ostrzezen:
« Utrzymuj silnik w dobrym stanie technicznym.
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« W przypadku usterki silnika, zwtaszcza polegajacej na wypadaniu zaptonu lub utraty
mocy zatrzymaj si¢ 1 wytacz silnik. Usun usterke niezwlocznie.

« Nie wylaczaj silnika lub zaptonu, gdy bieg jest wlaczony, a motocykl porusza sig.

« Nie probuj uruchamia¢ silnika ,,na popych” lub zjezdzajac w dot.

« Nie uruchamiaj silnika z odtaczonym przewodem wysokiego napigcia (jak podczas testd
diagnostycznych).

« Nie pozostawiaj silnika na wolnych obrotoéw, jesli sa one nieprawidtowe lub silr@

a

inng usterke.
« Nie dopuszczaj do sytuacji jazdy z niemal catkowicie oproznionym zbiornikie

OSTRZEZENIE

Jesli operujesz motocyklem w obszarze substancji latwopalnych, takic
liScie — moga one zetkngé si¢ z katalizatorem lub goracym wydec
pozar.

Unikaj parkowania lub przemieszczania motocykla po miejscach ulatwionego kontaktu z
latwopalnym podlozem.

trawa lub
moze wzniecié

Z1acze diagnostyczne

ZYacze diagnostyczne umieszczone zostato pod siedziskiem (1).

WSKAZ
@diagnoslyczne wykorzystywane jest przez autoryzowany serwis Suzuki.
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Usterki i ich usuwanie

Kontrola uktadu zasilania
Kontrola uktadu zaptonowego
Gasnigcie silnika
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Usterki i ich usuwanie
Wskazowki zamieszczone ponizej mogg okazac si¢ pomocne przy usuwaniu przyczyny prostych
usterek.

UWAGA

Nieprawidtowo przeprowadzona naprawa lub regulacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
motocykla zamiast do usunigcia usterki. Takie uszkodzenie nie bedzie objeta gwarandja. W
przypadku watpliwosci, co do metody postgpowania czy tez diagnozowania usterki, nalezy
niezwlocznie skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem lub dealerem Suzuki.

W przypadku, gdy nie bedzie mozna uruchomic silnika, nalezy zastosowac nastepujgeg procedure
w celu okreslenia przyczyny:

Kontrola ukladu zasilania

Jezeli wyswietlacz wskazuje oznaczenie "FI" i zapala si¢ kontrolka, usterki silnika, oznaczajace
usterke uktadu wtryskowego, zwrd¢ si¢ niezwlocznie do afttoryzoéwanego serwisu Suzuki.
Sprawdz w rozdziale ZESTAW ZEGAROW znaczenie ‘“komunikatt dotyczacego uktadu
wtryskowego.

Kontrola ukladu zaplonowego

1. Wykre¢ $wiece zaptonowe i potacz je z ,,fajkami”.

2. Swiece zaptonowa trzymaj mocno przyciéhieta “do) silnika, przekreci¢ stacyjke do pozycji
»ON”, wylacznik silnika ustaw w potezeniu ‘Cr 1 wrzu¢ bieg neutralny. Jezeli uktad
zaplonowy wilasciwie funkcjonuje, tOnpodczas rozruchu miedzy elektrodami przeskoczy
niebieska iskra.

3. Jezeli iskra nie pojawia si¢ wyczy$¢ Swiece. Wymien $wiecg na nowa jesli to konieczne.
Powtorz powyzsza procedure z Wyczyszczong lub nowa §wieca.

4. Jezeli iskra nie pojawi sig skontaktyj si¢ z autoryzowanym serwisem Suzuki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe pfzeprowadzenie tego testu stwarza zagrozenie. JeSli nie jesteS pewien
procedury, mozesz zosta¢ porazony pradem.

Jesli nie jestes pewien jak przeprowadzi¢ w/w test, masz chore serce, zalozony rozrusznik
serca zwrk0¢ si¢. po pomoc do serwisu Suzuki lub doswiadczonego mechanika. Nie trzymaj
swiecy, zbytibliske’otworu glowicy cylindra podczas wykonywania testu.

Gasniecie silnika

1. Sprawdz stan paliwa w zbiorniku.

2. Jesli na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,FI” i zapali si¢ kontrolka usterki silnika, sygnalizujac

usterke uktadu zasilania dostarcz motocykl do autoryzowanego serwisu Suzuki. Sprawdz w

rozdziale ZESTAW ZEGAROW znaczenie komunikatu dotyczacego uktadu wtryskowego.

Skontroluj przerwe migdzy elektrodami $wiecy zaplonowej i jako$¢ iskry.

4. Sprawdz predkos¢ obrotowg silnika na biegu jalowym. Prawidtowy zakres wolnych obrotéw
miesci si¢ w przedziale 1200 — 1400 obr/min.

W
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Przechowywanie i czyszczenie motocykla

Przechowywanie motocykla 124
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Przechowywanie motocykla

Jezeli motocykl przez dluzszy czas nie bedzie uzywany np. w okresie zimy lub z innych

powodow, to nalezy go do tego w sposdb szczegdlny przygotowaé. Poniewaz wymaga to

zastosowania specjalnych $rodkéw, narzedzi, etc. zaleca si¢ zwrdcenie po pomoc do

autoryzowanego serwisu Suzuki. Jesli chcesz przygotowaé samodzielnie motocykl do dluzszegg

postoju nalezy postepowac wg. podanych ponizej zasad:

Motocykl

o Wyczy$¢ caly motocykl. Ustaw pojazd na ndzce bocznej na plaskim, twardym podleZzu, gdzie
nie ma ryzyka przewrocenia si¢. Przekre¢ kierownice do oporu w lewo i zablokuj jg. Wyjmij
kluczyk ze stacyjki.

Paliwo
e Zbiornik paliwa napelnij po brzegi benzyna ze stabilizatorem paliwa.
e Uruchom silnik na kilka minut, tak by paliwo ze stabilizatorem napehito/uktad/zasilania.

Silnik

e Wlej jedng tyzeczke oleju silnikowego do cylindréw przez @twory Swiec zaplonowych w
glowicy. Swiece ponownie wkre¢ i przekreé kilkakrotnie silnik'bez@aptonu.

e Olej silnikowy starannie i catkowicie spus¢, a nastgpnie, flapetnij silnik nowym olejem, az do
korka wlewowego.

e Zatkaj np. thusta szmatka wlot powietrza donfiltsa powietrza i koncowke thumika, tak, by
ograniczy¢ dostep wilgoci do silnika.

Akumulator

e Wymontuj akumulator z motocykla¥zgodniez rozdzialem ,,Akumulator”).

e Przy uzyciu tagodnego $rodka, umyj z zeéwnatrz akumulator i usun korozj¢ z jego zaciskow
oraz koncowek wiazki elektryczngj.

e Akumulator przechowuj W pomieszezeniu o dodatniej temperaturze.

Opony
e Opony napompuj do t¢h normalnego ci$nienia.

Czesci zewnétrzne

o Wszystkie czesci z tworzywa sztucznego i gumowe zakonserwuj $rodkiem do pielegnacji
gumy.

o Wszystkie nielakierowane cze¢$ci zakonserwuj $rodkiem antykorozyjnym.

o Powierzchhie lakierowane zakonserwuj S$rodkami do pielggnacji i polerowania lakierow
samochodowych.

Obstuga podczas przechowywania

Raz w miesigcu dotaduj akumulator zgodnie z rozdzialem ,,Akumulator”. Jesli nie jestes w stanie
naladowa¢ akumulatora skonsultuj si¢ z twoim autoryzowanym dealerem Suzuki.
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Przygotowanie do jazdy po dluzszym postoju

e Umyj caty motocykl.

e Ponownie zamontuj akumulator (patrz: AKUMULATOR).

o Wykre¢ §wiece zaptonowe. Ustaw przekladnie na najwyzszym biegu. Obracajac tylnym kotem
obro¢ kilka razy walem korbowym silnika.

e Spus¢ doktadnie olej silnikowy. Wymien filtr oleju na nowy i zgodnie z instrukcja obstugi
napetnij silnik nowym olejem.

e Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach (patrz: OPONY).

e Nasmaruj zgodnie z instrukcjg wszystkie miejsca, ktore tego wymagaja.

e Przeprowadz wszystkie czynnosci zgodnie z rozdzialem KONTROLA PRZEDJAZDA'

Zapobieganie korozji

Niezwykle wazne jest dbanie o motocykl i zabezpieczanie go przed kofoZja, tak, by z uptywem
lat nie pogarszat si¢ jego wyglad.

Wazne informacje o korozji
Najczestsze przyczyny korozji to:
e Nagromadzenie w miejscach ciezko dostepmychy, solig’z , drogi, zanieczyszczen
akumulujacych wilgo¢ lub zabrudzenie chemikaliami,
e Odpryski, zarysowania lub inne uszkodzeniay, ktére nalezaloby zabezpieczy¢ Iub
polakierowa¢ powstate w wyniku drobnychwszkodzen, uderzen kamieni i zwiru.

Sol pochodzaca z drog, morskie powietrze,\zanieczyszczenia przemystowe 1 wysoka wilgotnos¢
sg czynnikami powodujacymi powstawamekoroz;i:

Jak zabezpiecza¢ motocykl przed korozja?

e Myj motocykl regulamie, ptzynajmniej raz w miesigcu. Utrzymuj motocykl tak czysty i
suchy jak to tylko m@zliwe,

e (Czy$¢ miejsca ,zabrudzone “obcymi substancjami. Substancje takie jak sol z drogi,
chemikalia, ol€), z dregi, substancje smoliste, zywice z drzew, odchody ptasie i opady
przemystowg mogg uszkodzi¢ zewnetrzne powierzchnie motocykla. Nalezy je usuwac tak
szybko, Jak to tylko“mozliwe. Jesli oczyszczenie z nich motocykla jest trudne, konieczne
mozgl sic okaza¢ =zastosowanie dodatkowego $rodka czyszczacego. Przy jego
zagtosowaniu postepuj zgodnie z zaleceniami producenta srodka.

o o(Naprawiajs uszkodzone miejsca jak najszybciej. Kontroluj uwaznie powierzchnie
lakierowane pod katem uszkodzen. Jesli stwierdzisz odprysk lub rys¢ zabezpiecz ja
naty€hmiast lakierem zaprawkowym. Jesli uszkodzenie jest do gotej blachy, zwr6¢ si¢ do
dealera Suzuki po pomoc.

e /' Motocykl przechowuj w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Jesli myjesz
motocykl czesto w garazu lub jesli parkujesz czesto mokry motocykl w garazu, garaz
moze by¢ zawilgocony. Wysoka wilgotno$¢ moze przyspieszy¢ korozj¢. Mokry motocykl
moze korodowa¢ nawet w ogrzewanym garazu, jesli jest tam niewystarczajaca wentylacja.

e Przykryj motocykl. Wystawienie elementow lakierowanych, wykonanych z tworzywa i
szyb oston i zegarow na dziatanie poludniowego stonca moze doprowadzi¢ do odbarwien
1 zmatowanien. Przykrycie motocykla wysokiej jakosci, oddychajacym pokrowcem
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zabezpieczy go przed dziatanie szkodliwego promieniowania UV, jak rowniez zmniejszy
ilos¢ kurzu i zanieczyszczeh z powietrza osiadajacych na pojezdzie. Dealer Suzuki
pomoze ci dobra¢ prawidtowy pokrowiec dla twojego motocykla.

Czyszczenie motocykla

Mycie motocykla

Podczas mycia motocykla postepuj wg ponizszej procedury:

1. Usun pod biezaca woda brud i btoto. Uzyj migkkiej gabki lub szczotki. Nie stosujgo mycia
twardych przedmiotdw, ktére moglyby porysowac lakier.

2. Umyj caty motocykl z uzyciem tagodnego $rodka (detergentu) lub szamponu samechodowego
i migkkiej gabki lub szczotki. Pojazd obficie sptukiwac¢ woda.

WSKAZOWKA
Po jezdzie po zasolonych ulicach lub wzdluz wybrzeza morskiego umyj niezwle€znie motocykl
zimng wodgq. UZyj zimnej wody, gdyz ciepta wzmoZze procesy korozyjue.

WSKAZOWKA

Unikaj polewania i przeplywu wody przez nastepujgce elementy metogykla:
* stacyjka

* Swiece zaplonowe

*korek wlewu paliwa

*uktad wirysku paliwa

* pompa hamulcowa

*nompa sprzegtowa

*gumowy kapturek linki gazu

UWAGA:

Myjki wysokocisnieniowe takigyjak na,samoobstugowych myjniach maja wystarczajace ci$nienie,
by uszkodzi¢ elementy motocykla. Ich wykorzystanie moze doprowadzi¢ do rdzy, korozji i
przyspieszonego zuzycia. Stodki chemiczne do czyszczenia takze niszcza elementy motocykla.
Nie uzywaj myjek, #vysokoci§nieniowych do czyszczenia motocykla. Nie stosuj chemicznych
srodkow do czyszczenia czgsci do korpusu przepustnic i czujnikow uktadu wtryskowego.

3. Po catkowitym usunieciu brudu sptucz doktadnie motocykl.

4. Po splukaniutwytszy] motocykl wilgotng szmatka, a nastepnie zostaw w cieniu do
wyS$ehniecia.

5. Sprawdz motocykl pod katem uszkodzen lakieru. W przypadku koniecznosci wykonania
zaprawek zdobadz lakier zaprawkowy ,,Touch-up” i postgpuj nastepujaco:

a)Uszkodzone miejsca dokltadnie wyczys¢ 1 odttus¢ (np. benzyna ekstrakcyjnag).

b) Lakier zaprawkowy dobrze rozmieszaj i uszkodzone miejsce pomaluj maltym pedzelkiem.
¢) Lakier dobrze wysusz.
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WSKAZOWKA

Klosz reflektora moze zaparowac¢ po myciu motocykla lub jezdzie w deszczu. Po wlgczeniu
swiatet klosz bedzie stopniowo odparowywal, nabierajgc przejrzystosci. Aby unikngc
roztadowania akumulatora odparowanie klosza reflektora wykonuj na uruchomionym silniku.

UWAGA:

Czyszczenie motocykla benzyng, alkoholem i innymi $rodkami lotnymi mozna doprowadzi¢ de
uszkodzenia jego czesci. Czy$¢ motocykl przy uzyciu migkkiej szmatki i cieptejpwody z
tagodnym detergentem.

Elementy z tworzywa

Elementy z tworzywa takie jak klosz reflektora, wyswietlacz LCD, szybafostonyai ostona SA
tatwe do uszkodzenia. Przy czyszczeniu takich czgéci umyj je woda z mydtem lub neutralnym
detergentem 1 wytrzyj mickkg szmatka.

OSTRZEZENIE

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pomiedzy ostong »i ukladem kierowniczym.
Przedmioty umieszczone w tym miejscu moga zakloci¢ dzialanie ukladu kierowniczego.

UWAGA

Kontakt ponizszych substancji z elementami z twerzywastakimi jak klosz reflektora, wyswietlacz
predkosciomierza, czy szyba ostony moze zarysowacezgs¢ lub doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

e Pasty polerskie,

e Srodki chemiczne takie jak odttuszczaeze lub nab#yszczacze,

e Detergenty alkaliczne lub kwasow¢;

e Plyn hamulcowy, benzyna lub roztwory'etganiczne.

Woskowanie motocykla

Po umyciu motocykla dobize jest gaatawoskowac 1 wypolerowac w celu ochrony lakieru
e Uzywac tylko woskéw 1 Stodkéw polerujacych wysokiej jakosci

e Przy woskowanitl i pélerowaniu stosowac si¢ do zalecen producentow tych srodkow.

Specjalna troska o pewierzchnie wykonczone na matowo

Do powierzchniimatowych nie stosuj srodkéw polerujacych lub woskow zawierajacych sktadniki
polerujace.%ZastoseWwanie srodkow polerujacych zmieni wyglad powierzchni wykonanych jako
matowe:

Usunigcie weskow trwatych z powierzchni matowych moze by¢ trudne.

State, ocieranie podczas jazdy, nadmierne polerowanie lub wycieranie powierzchni matowych
moze zmieni¢ ich wyglad.
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Kontrola po czyszczeniu

W celu zachowania diugiej zywotnosci motocykla lub jego czes$ci nalezy go wiasciwie i
regularnie smarowa¢ wedtug zalecef z rozdzialu SMAROWANIE MOTOCYKLA.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z mokrymi hamulcami stwarza zagrozenie. Mokre hamulce maja
obnizona skutecznos¢ i mogg by¢ przyczyna wypadku.

Jazda motocyklem bezposrednio po umyciu musi byé¢ bezwzglednie poprzedzonaskontrola
hamulcow. Jadac powoli nalezy kilkakrotnie lagodnie uruchomi¢ hamulce, w celu
wysuszenia tarcz.

Przed kolejnym uzyciem motocykla postgpuj zgodnie z instrukcjami zawartymi W, rozdziale:
KONTROLA PRZED JAZDA.
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DANE TECHNICZNE MOTOCYKLA SUZUKI DL1000L.9

WYMIARY I CIEZAR
Dtugos$¢ catkowita 2280 mm
Szeroko$¢ catkowita 930 mm
Wysokos¢ catkowita 1470 mm
Rozstaw kot 1555 mm
Przeswit 165 mm

Masa motocykla gotowego do jazdy

232kg (DL1000A); 233kg (DL100OXA)

SILNIK

Typ

4-suwowy, chtodzony ciecza, DOHC;%90° V-
twin

Ilo$¢ cylindrow 2
Srednica cylindra 100.0 mm
Skok ttoka 66.0 mm
Pojemnosé skokowa 1037 cm®
Stopien sprezania 113:1
Gaznik Uktad wtrysku paliwa
Filtr powietrza Papierowy
System rozruchu Elektryczny

System smarowania

Smarowanie pod ci$nieniem

PEZENIESTENIE NAPEDU

Sprzegto

Wielotarczowe, w kapieli olejowej

Skrzynia biegow

6-biegowa

Schemat zmiany biegow

1 w dol, 5 do gory

Przetozenie reduktora

1.838 (57/31)

Przetozenia biegow 1 3.000 (36/12)
2 1.933 (29/15)
3 1.500 (27/18)
4 1.227 (27/22)
5 1.086 (25/23)
6 1.000 (24/24)

Przetozenie przektadni gtownej

2.411 (41/17)

}saficuch napgdowy

RKS525SMOZ8, 116 ogniw
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RAMA

Przednie zawieszenie

Widelec teleskopowy, sprezyny spiralne, thumienie olejowe,

Tylne zawieszenie

Wahacz wleczony, spr¢zyna spiralna, thumienie olejowe,

Skok przedniego zawieszenia 160 mm
Skok kota tylnego 160 mm
Kat skretu kierownicy 36° (w lewo 1 w prawo)
Przedni hamulec Tarczowy, dwie tarcze hamulcowe
Tylny hamulec TarCzowy,

Rozmiar opony przedniej

110/80 R19 M/C (59H), bezdetkéwa

Rozmiar opony tylnej

150/70 R17 M/C (69H)pbeZdetkowd

WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE

Zapton Elektrehiczny, tranZystorowy
Swieca zaptonowa NGK. I MARS8BI-9
Akumulator 12V¥40.3kG,(11.2Ah)/10 HR
Generator 3-fazgwy generator pradu zmiennego
Bezpiecznik gtowny 30 A
Bezpieczniki ¥5/15/15/15/10/10/3 A
Bezpieczniki uktadu ABS 25/15 A
Reflektor | Swiatto drogewe 12V 66W H9, mijania 12V 55W H7
Swiatlo pozycyjne 12V 5W x 2
Swiatlo tylne hamowania LED
Swiatta kierunkowskazow 12V 21W
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W
Oswietlenie szybko$ciomierza LED
Kontrolka biegu jatlowego LED
Kontrolka §wiatet drogowych LED
Kontrolka kierunkowskazow LED
Kontrolka ci$nienia oleju’/ temperatury cieczy chtodzacej LED
Kontrolka usterki silnika LED
Kontrolka niskiegj,temperatiry otoczenia LED
Kontrolka ukfadu ABS LED
Kontrolka,imma@bilizera LED
Kontrolka systemuskontroli trakcji LED
POJEMNOSCI

Zbiomik paliwa wraz z rezerwa 20.51
Tlos¢ oleju do napelnienia bez zmiany filtra 2700 ml

ze zmiang filtra 3100 ml
Ilo$¢ ptynu chtodzacego 2130 ml
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Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

Indeks alfabetyczny

A

Akumulator 74
Akcesoriow montaz 6

B

Bezpieczniki 116
C

Czyszczenie motocykla 126
D

Dane techniczne 129
Demontaz kota przedniego 105
Demontaz kota tylnego 108
Demontaz zbiornika paliwa 73
Docieranie 56
Docieranie opon 56
Dzwignia zmiany biegow 3

F

Filtr powietrza 7
G

Gasniecie silnika 122

H
Hamulce 96
| ;\

Jazda po Wz’nie% 63
K

Katalizator 119
Kluczy 14

Kota szp e (DL1000XA) 104

%o la przed jazda 57

la predkosci obrotowej biegu jatowego 88
ofitrola uktadu zasilania 122
ontrola uktadu zaptonowego 122
orek wlewu paliwa 38

L
Lewy uchwyt kierownicy 30
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Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

Liczba oktanowa paliwa

L
Lancuch napgdowy

M

Modyfikacje

Montaz dzwigni hamulca przedniego
Montaz dzwigni sprzegla

Mycie motocykla

N
Naklejki ostrzegawcze
Nozka boczna

o
Olej silnikowy
Opony

Ptyn chtodzacy

Podnoszenie zbiornika paliwa

Potozenie numeru seryjnego

Prawy uchwyt kierownicy

Przechowywanie motocykla

Przewdd paliwowy

Przygotowanie do jazdyp Z postoju

R
Regulacja li
Regulacja

marowanie motocykla
Sprzegto
Szyba ostony

118
119
126

52, 84
100

P
Paliwo 1
Pedal hamulca tylnego
Plan przegladow
0
6
9

35
124
84
125

&9
43
59
10
60
53
61

74
95
47
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Instrukcja obstugi DL1000A/XAL9

S
Swiece zaptonowe

T
Terminal pradowy

U
Usterki i ich usuwanie

W

Wilacznik zaptonu

Wyltacznik zaptonu przy ndzce bocznej
Wymiana oleju silnikowego i filtra
Wymiana zaroéwek

V/

Zalecane obroty silnika
Zamek siedziska
Zapobieganie korozji
Zasady bezpiecznej jazdy
Zatrzymanie 1 parkowanie
Zestaw narzedzi

Zestaw zegarOw

ZYacze diagnostyczne

Zmiana biegow

’ QO
L
5 Q:\’

: &

O

X4

Wykonano na podstawie:
Suzuki owner’s manual
DL1000A/XA L9

A
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SUZUKI MOTOR POLAND
Styczen 2019

134





